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PiiR RATIFIKIMIN E KONVENTIES-KUADER EUROPIANE “PiiR BASHKEPUNIMIN
NDERKUFITAR TE BASHKESIVE VENDORE E TE AUTORITETEVE TERRITORIALE
DHE TE DY PROTOKOLLEVE SHTESE TE SAJ”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Ratifikohet Konventa-Kuadér Europiane “P&r bashképunimin ndérkufitar t€ bashkésive
vendore e t€ autoriteteve territoriale dhe t€ dy protokolleve shtesé té saj”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2824, daté 5.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

KONVENTA
KUADER EUROPIANE PER BASHKEPUNIMIN
NDERKUFITAR TE BASHKESIVE VENDORE OSE
AUTORITETEVE TERRITORIALE

HYRIJE

Shtetet anétare t€ Késhillit t&€ Europés, nénshkruese t€ késaj Konvente,

Duke konsideruar q€ synimi i K&shillit t&€ Europés €shté t€ realizojé njé bashképunim mé t&
ngushté midis anétaréve t€ vet dhe t€ promovojé bashképunimin ndérmjet tyre;

Duke konsideruar se sipas nenit 1 t& statusit t& Késhillit t&€ Europés ky synim do t€ realizohet
vecanérisht nga lidhja e marréveshjeve né€ fushén administrative;

Duke konsideruar se Késhilli i Europés synon t€ sigurojé pjesémarrjen e njésive vendore ose
autoriteteve territoriale t€ Europés né realizimin e qéllimit té vet;

Duke konsideruar réndé€sin€ qé¢ mund t€ marré né€ ndjekjen e kétij objektivi bashképunimi i
njésive vendore ose autoriteteve territoriale kufitare né fusha té€ tilla si zhvillimi rajonal, urban dhe
rural, mbrojtja e mjedisit, pérmirésimi i infrastrukturés dhe shérbimeve ndaj qytetaréve dhe ndihma e
ndérsjellté né rast katastrofe;

Duke vlerésuar sipas eksperiencés sé fituar, se bashképunimi i pushtetit vendor dhe rajonal té
Europés mund té lejoj€ zbatimin mé t€ mir€ t€ misionit té tyre, dhe vecanérisht mund té kontribuojé né
vlerésimin dhe zhvillimin e rajoneve kufitare;

T€ vendosur pér t& favorizuar sa t€ jet€ e mundur két€ bashképunim dhe pér t€ kontribuar
késhtu n€ progresin ekonomik dhe social té rajoneve kufitare dhe né solidaritetin g€ bashkon popujt e
Europés,

Vendosén si mé poshté:



Neni 1

Cdo palé kontraktuese angazhohet té lehtésojé dhe t€ nxis€ bashk&punimin ndérkufitar
ndérmjet bashkésive ose autoriteteve territoriale qé jan€ nén juridiksionin e saj dhe bashkésive ose
autoriteteve territoriale qé jan€ né kompetencé t€ paléve té tjera kontraktuese.

Ajo do té pérpiqet t€ promovojé lidhjen e marréveshjeve dhe rregullimeve t€ nevojshme pér
kété qéllim, duke respektuar dispozitat kushtetuese té secilés palé.

Neni 2

1. Konsiderohet si bashképunim ndérkufitar sipas késaj Konvente ¢do mirékuptim g€ synon té
forcojé e t€ zhvillojé rosertet e fqinjésisé ndérmjet bashkésive ose autoriteteve territoriale g€ varen nga
dy ose shumé pal€ kontraktuese, si dhe lidhja e marréveshjeve dhe aranxhimet e nevojshme pér kété
géllim. Bashképunimi ndérkufitar do t€ ushtrohet né kuadrin e kompetencave té bashkésive ose
autoriteteve territoriale, ashtu si¢ jan€ pércaktuar nga (e drejta) e brendshme. Shtrirja dhe lloji i kétyre
kompetencave nuk jané pércaktuar nga kjo Konvent¢.

2. Sipas géllimeve t&é késaj Konvente, shprehja “bashkési a autoritete territoriale”, nénkupton
bashkési, autoritete ose organizma qé€ ushtrojné funksione vendore dhe rajonale dhe konsiderohen si té
tilla né kompetencén e brendshme t€ c¢cdo shteti. Megjithat€, ¢do Palé kontraktuese mundet, né
momentin e nénshkrimit t€ késaj Konvente ose népérmjet rrugés sé¢ komunikimit t€ mévonshém me
Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit t& Europés, té zgjedhé bashkésité, autoritetet e organizmat,
objektet dhe format me té cilat ajo mendon t&€ kufizojé fushén e zbatimit ose g€ ajo mendon té
pérjashtoj€ nga fusha e zbatimit té késaj Konvente.

Neni 3

Sipas géllimit t& késaj Konvente, Palét kontraktuese favorizojné, nén rezervén e dispozitave té
nenit 2, paragrafi 2, nismat e bashkésive dhe autoriteteve territoriale, duke marré né konsideraté
skemat e aranxhimeve ndérmjet bashkésive dhe autoriteteve territoriale t€ pérpunuara né kuadrin e
Késhillit t&¢ Europés. Nése e vlerésojné t€ nevojshme, ato mund t€ marrin n€ konsideraté modelet e
marréveshjeve ndérshtetérore, dypaléshe a shumépaléshe rregulluar né Késhillin e Europés dhe té
destinuara pér t€ lehtésuar bashk&punimin ndérmjet bashkésive dhe autoriteteve territoriale.

1. Aranxhimet dhe marréveshjet ¢ do té pérfundohen mund té nxiten vecanérisht nga modelet
dhe skemat e marréveshjeve nga statuset dhe kontratat shtojcé t&€ k&saj Konvente duke filluar nga 1.1
deri mé€ 1.5 dhe nga 2.1 deri mé 2.6 me kusht g€ t’u béhen adaptimet e nevojshme t€ diktuara nga
situata e vecanté e ¢do Pal€ kontraktuese. Kéto modele dhe skema marréveshjesh, statutesh dhe
kontratash, duke qéné té natyrés indikative, nuk kané vleré konvencionale.

2. Né rastin kur Palét kontaktuese vlerésojné t€ nevojshme dhe pérfundimin e marréveshjes
ndérshtetérore, kéto t€ fundit mund té fiksojné vecanérisht kuadrin, format dhe limitet né té cilat mund
té veprojné bashkésit€¢ dhe autoritetet territoriale té pérfshira né€ bashképunimin ndérkufitar. Cdo
marréveshje mund t€ pércaktojé gjithashtu bashkésité ose organizmat né t€ cilat ajo aplikohet.

3. Dispozitat e mé€parshme nuk i lejojné t€ drejtén Paléve kontraktuese pér té kaluar nga njé
marréveshje e pérbashét né forma té tjera bashképunimi ndérkufitar. Gjithashtu, dispozitat e késaj
Konvente nuk mund té interpretohen sikur i ¢vlerésojné marréveshjet e bashképunimit tashmé
ekzistuese.

4. Marréveshjet dhe aranxhimet do t€ pérfundohen duke respektuar kompetencat e
parashikuara nga e drejta e brendshme e ¢do Pale kontraktuese né fushén e marrédhénieve
ndérkombétare dhe t€ orientimit t& politikés s€ pérgjithshme, si dhe duke respektuar rregullat e
kontrollit ose tutelés, té cilave i nénshtrohen bashkésité ose autoritetet territoriale.

5. Pér kété arsye, ¢do Palé kontraktuese mundet, né momentin e nénshkrimit t€ késaj
Konvente ose népérmjet rrugés s€ komunikimit t€ mévonshém me Sekretarin e Pérgjithshém t&
Késhillit t&€ Europés, t€ pércaktoj€ autoritetet qé€ sipas s€ drejtés s€ vet t€ brendshme, jané kompetente
pér t&€ ushtruar kontrollin a tutelén ndaj bashkésive dhe autoriteteve territoriale pérkatése.

Cdo Palé kontraktuese do t& pérpiqet t€ zgjidhé véshtirésité e rendit juridik, administrativ dhe
teknik g€ mund té nxjerrin pengesa n€ zhvillimin e funksionimin e miré t€ bashképunimit ndérkufitar



dhe do té késhillohet sa té jet€ e nevojshme me Palét e tjera kontraktuese té interesuara.
Neni 5

N& rastin e njé bashk&punimi ndérkufitar t&€ ndérmarré konform dispizitave té késaj Konvente,
Palét kontraktuese do t€ shikojné oportunitetin pér t’i akorduar bashkésive ose autoriteteve territoriale
pjesémarrése t€ njéjtat lehtési si né rastin kur bashk&punimi do t€ ushtrohet né planin e brendshém.

Neni 6

Cdo Palé kontraktuese do t€ japé sa t€ jet€ e mundur, informacionet q€ i kérkohen nga njé Palé
tjetér kontaktuese ,me qéllim qé t€ lehtésoj€ vénien né jeté nga kjo e fundit té detyrimeve g€ i dalin
sipas késaj Konvente.

Neni 7

Cdo Palg kontraktuese do té kujdeset qé bashkésit€ ose autoritetet territoriale pérkatése t& jené
té informuara pér ményrat e veprimit g€ i ofrohen nga kjo Konventé.

H.J.Ordemann

Pér Qeveriné e Republikés Hellenike
Pér Qeveriné e Republikés Islandeze
Pér Qeveriné e Irland€s

Sylvester Barret

Pér Qeveriné e Republikés Italiane
Marino Corder

Pér Qevering e Principatés s¢ Lishtenstejnit
Strasbourg, mé 20 Tetor 1983

Nicolas, Princi i Lishtenstejnit

Pér Qeveriné e Luksemburgut

Jean Spautz

Pér Qeveriné e Hollandg€s

[.Van E.Tengbergen

Pér Qeverin€ e Mbretéris€ sé Norvegjisé
Inger Louise Valle

Pér Qeveriné e Republikés Portugeze
Luis Octavio Roma da Albuquerque

Pér Qeveriné e Republikés sé San Marinos
Pér Qeverin€ e Mbretéris€ sé Spanjés
Strasbourg, mé 1 Tetor 1986

Fernando Baeza

Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Suedisé
Pér Qeveriné e Konfederatés Zviceriane
Strasbourg, mé 16 Prill 1981

Pér Qeveriné e Republikés Turke

Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Bashkuar t& Anglisé dhe Irlandés s€ Veriut,
Neni 8

1. Palét kontraktuese do t’i transmetojn€ Sekretarit t& Pérgjithshém ¢do informacion t€ duhur
lidhur me marréveshjet dhe aranxhimet e shénuara né nenin 3.

2. Cdo propozim i béré nga njé a mé shumé Pal€ kontraktuese me qéllim qé té plotésohet a
hartohet Konventa ose modelet e marréveshjeve dhe aranxhimeve do t’i transmetohet Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Késhillit t€ Europés. Ky i fundit do t’ia pércjellé até Komitetit t€ Ministrave té



Késhillit t& Europés q€ do t€ vendosé pér vazhdimésiné.
Neni 9

1. Kjo Konventé €shté e hapur pér t’u firmosur nga shtetet anétare t€ Késhillit t& Europés. Ajo
do t€ ratifikohet, pranohet dhe miratohet. Instrumentet e ratifikuara, t€ pranimit ose t€ miratimit do té
depozitohen prané Sekretarit t€ Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

2. Konventa do t€ hyj€ né fuqi tre muaj pas depozitimit t€ instrumentit t& katért t& ratifikimit,
té pranimit ose t€ miratimit, me kusht q€ jo mé pak se dy nga shtetet q€ kané plotésuar kété formalitet,
té kené njé kufi t&€ pérbashkét.

3. Ajo do t€ hyj€ né fuqi pércdo shtet nénshkrues g€ do ta ratifikoj€, pranojé a miratoj€ at€ mé
vongé, tre muaj pas datés té depozitimit t€ instrumentit t€ saj té ratifikimit, t€ pranimit a t€ miratimit.

Neni 10

1. Pas hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente, Komiteti i Ministrave mund t€ vendos n€ unanimitet
té votave t€ paraqitura, qé€ do té ftojé ¢do shtet europian jo anétar qé t€ aderojé n€ két€ Konventé. Kjo
ftes€ duhet t€ marré pélqimin e duhur nga ¢do shtet qé ka ratifikuar Konventén.

2. Aderimi do t€ kryhet népérmjet depozitimit prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Késhillit t&
Europés t€ njé t& nj€ instrumenti aderimi q€ do t€ hyjé n€ veprim tre muaj pas datés s€ depozitimit t&
tij.

Neni 11

1. Cdo Palg kontraktuese mund, pér sa i takon, t€ denoncoj€ két€ Konvent€ duke i drejtuar njé
njoftim Sekretarit t€ Pérgjithshém t& Késhillit t€ Europés.

2. Denoncimi do té keté efekt gjashté muaj pas datés s€ pranimit t€ njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém.

Neni 12

Sekretari i Pérgjithshém 1 Késhillit t& Europés do t’i njoftojé shteteve anétare t&€ Késhillit dhe
¢do shteti g€ ka aderuar n€ két€ Konventé:

a) ¢do firmosje,

b) depozitimin e ¢do instrumenti t€ ratifikimit, pranimit, miratimit a aderimit,

¢) ¢do daté té hyrjes né fuqi té késaj Konvente, konform nenit t€ saj nr.9,

d) ¢do deklaraté t&€ marré n€ zbatim t€ dispozitave t& paragrafit 2 t€ nenit 2 a t& paragrafit 5 t&
nenit 3.

e) Cdo njoftim i marré né zbatim t& dispozitave t&€ nenit 11 dhe datén kur denoncimi do té
marré€ zbatim.

Nénshkruesit, t€ autorizuar pér kété€ veprim, kané né€nshkruar Konventén né fjalé.

Hartuar né Madrid m€ 21 Maj 1980, né fréngjisht dhe anglisht, njé kopje e vetme e besuar e té
dy teksteve do t€ depozitohet n€ arkivat e Késhillit t€ Europés. Sekretari i Pérgjithshém i1 Késhillit t&
Europés do t’i komunikojé njé kopje t&€ vértetuar secilit shtet anétar t&¢ Késhillit t& Europés dhe ¢do
shteti t€ ftuar pér t€ aderuar né€ két€ Konventé.

Pér Qeveriné e Republiés Austriake:

Ervin Lanc

Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Belgjikés

Strasbourg me 24 Shtator 1980 A.J.Vranken

Pér Qeveriné e Republikés sé Qipros.

Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Danimarkgs:

Strasbourg, mé 2 Prill 1981

Preben Arthur von der Hude

Pér Qeveriné e Republikés s¢ Finland€s,

Pér Qeveriné e Republikés Franceze



Strasbourg, me 10 Néntor 1982

Andre Chandsernagor

Pér Qeveriné e Republikés Federale té Gjermanisé.

Shtojcé:

Modele dhe skema t& marréveshjeve, statuseve dhe kontratave né fushén e bashképunimit
ndérkufitar t€ bashkésive a autoriteteve territoriale.

Ky sistem i shkallézuar i marréveshjeve model €shté hartuar duke dalluar dy kategori kryesore
t& pércaktuara sipas nivelit t& pérfundimit t& marréveshjes:

- modele t€ marréveshjeve ndérshtetérore pér bashképunimin ndérkufitar n€ nivele rajonale
dhe vendore,

- skema té€ marréveshjeve, kontratave dhe statuseve q€ mund t€ vlejn€ si mbéshtetje pér
bashképunimin ndérkufitar, ndérmjet autoriteteve ose bashkésive territoriale.

Si¢ tregohet dhe né€ tabelén e méposhtme, vetém dy modelet e marréveshjeve ndérshtetérore
mbi promovimin e bashképunimit ndérkufitar dhe mbi koordinimin rajonal ndérkufitar jané
ekskluzivisht kompetencé e shteteve. Marréveshjet e tjera ndérshtet€rore vetém sa fiksojné kuadrin
juridik g€ lejon realizimin e marréveshjeve a kontratave ndérmjet autoriteteve ose bashkésive
territoriale, skemat respektive té t€ cilave jan€ klasifikuar né kategoring e dyté.

1.MODELE TE MARREVESHJEVE MDERSHTETERORE. KLAUZOLA TE
PERGJITHSHME PER MARREVESHJET NDERSHTETERORE

1.1Model i marréveshjes ndérshtetérore mbi promovimin e bashk&punimit ndérkufitar.

1.2 Model i marréveshjes ndérshtetérore mbi koordinimin rajonal ndérkufitar.

1.3 Modeli i marréveshjes ndérshtetérore mbi koordinimin vendor ndérkufitar.

1.4 Modeli i marréveshjes ndérshtetérore mbi kooperimin kontraktual ndérkufitar ndérmjet
autoriteteve vendore.

1.5 Modeli i marréveshjes ndé€rshtetérore lidhur me organizmat e bashképunimit ndérkufitar
ndérmjet autoriteteve vendore.

2. Skema t€ marréveshjeve, statuseve dhe kontratave qé duhen pérfunduar ndérmjet
autoriteteve vendore.

1.1 Skemé e marréveshjes pér krijimin e njé grupi koordinimi ndérmjet autoriteteve vendore.

1.2 Skemé e marréveshjes s€ koordinimit né administrimin e punéve publike vendore
ndérkufitare

1.3 Skemé e kontratés pér krijimin e shoqatés ndérkufitare t€ s€ drejtés private.

1.4 Skemé e kontratés s€ ofrimit té shérbimeve ndérmjet bashkésive vendore kufitare (té llojit
“e drejté private”).

1.5 Skemé e kontratés sé ofrimit t€ shérbimeve ndérmjet bashkésive vendore kufitare t€ llojit
“e drejté publike”.

1.6 Skemé e marréveshjes pér krijimin e organizmave t€ bashképunimit ndérkomunal
ndérkufitar.

MODELE TE MARREVESHJES NDERSHTETERORE

Shénim fillestar: sistemi i marréveshjeve ndérshtetérore ka pér q€llim vecanérisht té fiksojé né
ményré precize kuadrin, format dhe limitet né t€ cilat Shtetet déshirojné qé t€ kryhen veprimet e
bashkésive territoriale, si dhe té eleminojé paqartésité juridike q€ mund t€ provokojné probleme.

Pérveg késaj, pérfundimi i marréveshjeve ndérshtetérore ndérmjet shteteve té

interesuara, q€ favorizojné€ zhvillimin e bashk&punimit ndérkufitar ndérmjet autoriteteve vendore pa
dyshim do t€ kishte pasoja t€ favorshme né planet e méposhtme:

vulosja zyrtare e ligjshmérisé sé kétyre procedurave t€ bashképunimit dhe inkurajimi pér
autoritetet vendore pérkatése;

roli dhe kushtet e ndérhyrjes s€ autoriteteve t€ tutelés t&€ mbikqyrjes a té kontrollit;

misioni i informimit reciprok t€ shteteve;

lidhjet g€ mund t€ krijohen, ndérmjet kétyre formave t€ bashképunimit dhe procedurave té



tjera t& késhillimit n€ nivel kufitar;

ndryshimi i disa rregullave juridike ose disa interpretimeve t€ kétyre t€ fundit qé krijojné
pengesa pér bashképunimin ndérkufitar et;.

Sistemi i modeleve t€ marréveshjes pérshkruar né skemén e mésipérme, u lejon geverive qé t&
vendosin bashképunimin kufitar né kuadrin qé u pérshtatet mé miré atyre, duke u nisur nga minimumi
i krijuar nga marréveshja mbi promovimin e bashk&punimit ndérkufitar (1.1) dhe duke hapur “sirtaret”
qé€ ata kané pranuar (modele t€ marréveshjeve nga 1.2 deri mé 1.5). Hapja e njé “sirtari” t€ vet€m e
shumé “sirtareve” madje e tér€sisé sé “sirtareve” mund té konceptohet n€ t€ nj&jté€n kohé ose me
periudha t& njépasnjéshme. Eshté evidente qé né rastin e marréveshjeve ndérmjet shteteve qé kané
tashmé sisteme t&€ s& drejt€s shumé t€ péraférta, p.sh. shtetet skandinave, nuk mund té jeté e
detyrueshme nevoja pér marréveshje kaq pregize.

KLAUZOLA TE PERGJIITHSHME PER MODELET E MARREVESHIES 1.1. DERI ME 1.5
Neni a
1. Konsiderohen si autoritet vendor, né kuptimin e késaj marréveshjeje, autoriteti, bashkésité
ose organizmat q€ ushtrojné funksione vendore sipas sé€ drejtés sé brendshme t€ ¢do shteti.

2. Konsiderohen si ‘“autoritete rajonale” né kuptimin e késaj marréveshjeje autoritetet,
bashkésité ose organizmat, q€ ushtrojné funksione vendore sipas s€ drejtés t€ brendshme té ¢do Shteti.
Neni b

Kjo marréveshje nuk cenon ményrat e bashképunimit ndérkufitar ekzistuese, t€¢ formave t&
ndryshme, né€ shtetet palé dhe n€ vecanti ato q€ jan€ hartuar né baz€ t€ njé marréveshjeje
ndérkombétare.

Neni ¢

Palét do té informojné autoritetet rajonale dhe vendore pér ményrat e veprimit qé u afrohen
atyre dhe do t’i inkurajojné ato pér pérdorimin e tyre.

Neni d

Termat “autoritete superiore” n€ két€ marréveshje i pérkasin autoriteteve qeveritare, té tutelés,
té kontrollit, t€ mbik&qyrjes, si¢ jané pércaktuar nga ¢do Palg.

Neni e

Shtrirja dhe natyra e kompetencave té€ autoriteteve vendore si¢ jan€ pércaktuar nga e drejta e
brendshme e shteteve pal€ nuk jané ndryshuar aspak nga kjo marr€veshje.

Neni f
Cdo shtet né ¢do moment mund té zgjedhé€ zonat e territorit t€ vet, objektet e format e
bashképunimit, qé jané pérjashtuar nga kjo marr€veshje. Megjithaté, kjo pérzgjedhje nuk mund t&
c€nojé t€ drejtat e fituara n€ kuadrin e bashképunimeve tashmé té realizuara.
Neni g
Palét e informojné Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit t&€ Europés pér aktivitetet e

komisioneve, komiteteve dhe organeve t€ tjera t€ ngarkuara me misionin e zbatimit t& késaj
marréveshjeje.



Neni h

Palét mund t’i b&jné késaj marréveshjeje népérmjet shkémbimit t& thjeshté t& sh&nimeve
ndryshime pak té réndésishme, q€ eksperienca ka diktuar lidhur me pérshtatshméring.

Neni 2

Palét pé€rpigen, n€ marréveshje midis tyre, t’u sigurojné autoriteteve rajonale né juridiksionin e
tyre mjetet e nevojshme qé i lejojné€ ato t€ vendosin ndérmjet tyre lidhje bashk&punimi.

Neni 3

Ato pérpigen t€ favorizojné nismat e autoriteteve vendore me qéllim g€ t€ vendosin dhe té
zhvillojné bashképunimin ndérkufitar.

Neni 4

Né rastin e njé bashképunimi ndérkufitar ndérmarré konform k&saj marréveshjeje, autoritetet
dhe bashkésité vendore e rajonale pérkatése do t€ gé€zojné t€ nj&jtat lehtésira e mbrojtje si n€ rastin kur
bashképunimi ushtrohej n€ planin e brendshém.

Autoritetet kompetente t€ ¢cdo Pale do té pérpigen gé t€ parashikohen kredité e nevojshme pér
mbulimin e shpenzimeve t€ funksionimit t& organeve té€ ngarkuara me promovimin e bashképunimit
ndérkufitar, siguruar nga kjo marréveshje.

Neni 5

Cdo Palg do té ngarkojé até organ, komision ose institucion q€ do t&€ zgjidhet pér shqyrtimin e
legjislacionit dhe rregullores kombétare né fuqi, me qéllim qé t€ propozohet ndryshimi i dispozitave
qé mund t€ pengojné zhvillimin e bashképunimit vendor ndérkufitar. K&to organe do té studiojné
vecanérisht pérmir€simin e dispozitave fiskale dhe t€ doganave, rregullat né fushén e shkémbimit dhe
transferimit t& kapitaleve, si dhe procedurat qé€ rregullojné ndérhyrjen e autoriteteve té larta, sidomos
né fushén e tutelés ose t& kontrollit.

Para se té merren masat e synuara né paragrafin e méparshém, Palét e interesuara do té
késhillohen, nése &shté e nevojshme dhe do t’i komunikojné njéra-tjetrés informacionet e nevojshme.

Neni 6

Palét do té kujdesen pér té kérkuar népérmjet rrugés sé arbitrazhit, ose ndryshe, zgjidhjen e
marréveshjeve t€ rénd€sis€ pér té cilat rregullorja paraprake do té ishte e nevojshme n€ mbarévajtjen e
veprimeve t€ bashk&punimit ndérkufitar.

1.2. Model i marréveshjes ndérshtetérore mbi koordinimin rajonal ndérkufitar.

Shénim fillestar: Kjo marréveshje mund ose t€ pérfundohet individualisht, ose me nj€ a disa
modele t€ marréveshjeve ndérshtetétrore (tekstet 1,1 deri me 1,5).

Neni 1

Me géllim g€ t€ promovohet (koordinimi) ndérkufitar n€ rajonin e pércaktuar né shtojcén e
késaj marréveshjeje, Palét krijojné njé Komision mikst (i quajtur mé poshté “Komisioni”) i dalé, né
rast nevoje, nga nj€ a disa komitete rajonale (i quajtur mé poshté “Komitete”) t& ngarkuara me
trajtimin e ¢é€shtjeve q€ lidhen me késhillimin ndérkufitar.

Neni 2

1. Komisioni dhe Komiteti jan€ krijuar nga delegacione t€ formuara me nismén e secilés Palg.
2. Delegacionet e Komisionit pérbéhen nga 8 anétaré maksimumi, ndérmjet t€ ciléve té paktén



3 pérfagésojné autoritetet rajonale. Kryetarét e delegacioneve né Komitete, ose pérfagésuesit e tyre,
marrin pjes€, me voté konsultative, né punimet e Komisionit.

3. Komitete té krijuara nga.......................... Delegacione prej.............. anétarésh, jané
formuar me nismén e Komisionit dhe né mirékuptim me autoritetet rajonale dhe vendore t€ zonave
kufitare t&€ mbuluara nga kjo marréveshje. Delegacionet né Komitete do t& pérb&hen nga pérfagésues t&
kétyre autoriteteve ose nga organizma rajonal e vendore. Pérve¢ késaj, njé 1 deleguar do t& zgjidhet
nga autoritetet gendrore. Ky i fundit do té jeté, né rast nevoje, i zgjedhur ndérmjet organeve qé
pérfaqésojné autoritetet qéndrore né€ zonat kufitare q€ jan€ né kompetencé t€ Komiteteve.

4. Komisioni mblidhet té paktén njé heré né vit. Komitetet mblidhen aq shpesh sa e kérkojné
nevojat, por té paktén dy heré né vit.

5. Komisioni dhe Komitetet hartojné€ rregulloren e tyre t€ brendshme.

Neni 3

Secila Palé pérballon shpenzimet e delegacionit t€ saj n€ Komision. Shpenzimet e
delegacioneve né Komitete do t€ pérballohen nga autoritetet qé pérbéjné kéto delegacione.

Neni 4

Me qéllim g€ té sigurohet bashképunimi dhe vazhdimésia e punimeve té Komisionit dhe
komiteteve, Palét krijojné, sa her€ qé lind nevoja, nj€ sekretariat, pérbérja e té cilit, selia, modalitetet e
funksionimit dhe financimi jané pércaktuar nga njé aranxhim i pérshtatshém ndérmjet Paléve, me
propozim té Komisionit ose né€ mungesé€, nga komisioni veté.

Neni 5

Zonat kufitare ku shtrihet zbatimi i1 késaj marréveshjeje do té€ pércaktohen né njé shtojcé t&
marréveshjes. Pérmbajtja e késaj shtojce mund té ndryshohet thjesht népérmjet shkémbimit t& notave.

Neni 6

1. Céshtjet g€ jan€ objekt i koordinimit ndérkufitar jané ato q€ shtrohen né fushat e
méposhtme:

zhvillimi urban dhe rajonal;

transporti dhe komunikacionet (transporte t€ pérbashkéta, rrugé dhe autostrada, aeroporte té
pérbashkéta, rrugé ujore, porte detare etj);

energjia (centrale pér prodhimin e energjisé, furnizime me gaz, elektricitet, ujé€ etj.);

mbrojtja e natyr€s (qyteza t€ mbrojtura, zona pushimi, parge natyrore etj);

mbrojtja e ujrave (lufté kundér ndotjes sé ujrave, ndértimi i stacioneve té pastrimit t€ ujrave
etj);

mbrojtja e ajrit (ndojtja atmosferike, lufta kundér zhurmés, zonat e qetésisé etj);

arsimi, formimi profesional dhe kérkimet;

shéndeti publik (p.sh pérdorimi i njé gendre pérkujdesi t€ vendosur né njérén nga zonat nga
banorét e zonés tjetér);

kultura, argétimet dhe sportet (teatro, orkestra, gendra sportive, kampe pushimi, shtépi té
rinjsh, etj)

ndihmat e ndérsjella né rast katastrofe (zjarre, pérmbytje, epidemi, aksidente avioni, térmete,
aksidente n€ mal etj).

turiz€m (realizime t& p€rbashkéta pér t& promovuar turizmin);

problemet e ngritura nga punonjéit kufitar€ (lehtésira transporti, strehimi, mbrojtje sociale,
c¢éshtje fiskale, probleme t&€ punésimit dhe t&€ papunésisé etj);

projekte e aktivitete ekonomike (projekte t€ ngulimeve industriale etj);

projekte t&é ndryshme (uziné e pérpunimit t€ mbeturinave, ndértimi i kanaleve kulluese etj);

pérmir€simi i strukturés agrare;

infrastruktura sociale;



1. Palét mund t€ bien dakord thjesht népérmjet shkémbimit t€ notave q€ t€ ndryshojné kété
listé.

Neni 7

1. Pérvec dispozitave t€ vecanta, Komisioni &shté ngarkuar t€ trajtojé c€shtje t& pérgjithshme
dhe c¢é&shtjet parimore, si hartimi i programeve pér komitete, koordinimi dhe kontaktet me
administratat qéndrore t€ interesuara, si dhe nga komisionet mikse t€ krijuara para hyrjes né fuqi té
késaj marréveshje.

2. Komisioni né veganti ka pér detyré té kontaktoj€, né rast nevoje, geverité respektive té
rekomandimeve t€ saj dhe t€ komiteteve t€ saj, si dhe projekte eventuale lidhur me pérfundimin e
marréveshjeve ndérkombétare.

3. Komisioni mund t’i drejtohet ekspertéve pér studimin e ¢€shtjeve t€ vecanta.

Neni 8

1. Komitete kané kryesisht pér detyré t& studiojné problemet g€ lindin n€ fushat e p€rmendura
né€ nenin 6 dhe t€ nxjerrin propozime dhe rekomandime né€ kété rast. Ato mund té trajtohen nga
komisioni, autoritetet gendrore, rajonale e vendore té paléve si dhe nga institucionet, shoqatat ose
organizmat e sé€ drejt€s publike a private. Ata mund t€ trajtohen gjithashtu me veté nismé.

2. Komitetet mund t€ krijojné grupe pune pér studimin e kétyre problemeve. Ato mund t’i
drejtohen edhe ekspertéve dhe t€ kérkojné mendime juridike ose roserte teknike. Komitetet duhe té
kérkojné g€ me njé konsultim sa mé gjéré qé t€ jeté e mundur t&€ arrihet me rezultate konform interesit
té popullsis€ pérkatése.

Neni 9

1. Komitetet informojné Komisionin pér ¢€shtjet qé kané shtruar pér shqyrtim si dhe pér
konkluzionet e arritura.

2. Nése konkluzionet kérkojné vendime né shkallé Komisioni a geverité respektive, Komitetet
formulojné rekomandime pér komisionin.

Neni 10

1. Komisionet, si dhe komitetet kané aftésin€ ligjore pér té rregulluar né marréveshje me
anétarét e tyre, ¢é€shtje me interes t&€ pérbashkét, pér aq sa anétarét e tyre kané kompetencén sipas
legjislacionit respektiv t€ Paléve.

2. Komisioni dhe Kontrolli informojné njéri-tjetrin pér vendimet e marra né kété drejtim.

Neni 11

1. Delegacionet né€ gjirin e komisionit ose t€ komiteteve informojné njéri-tjetrin pér masat e
marra nga autoritetet kompetente né vazhdim t€ rekomandimeve t& formuluara ose t&
projektmarréveshjeve t€ harturara konform nenit 7.2 dhe nenit 9.2.

2. Komisioni dhe komitetet shqyrtojné vazhdimésin€ qé€ i duhet dhéné dispozitave t& marra
nga autoritetet kompetente pérmendur né paragrafin e parg.

1.3. Modeli i marréveshjes ndérshtetérore mbi koordinimin vendor ndérkufitar

Noté fillestare: Kjo marréveshje ose mund t€ jeté e pérfunduar invidualisht ose bashkérisht me
nj€ a disa modele marréveshjesh ndérshtetérore (tekstet 1.1 deri mé 1.5).

Neni 1

Me qgéllim t€ njé informimi reciprok dhe t€ zhvillimit t& koordinimit ndérmjet autoriteteve
vendore nga njéra ané dhe tjetra ané e kufirit, Palét ftojné kéto autoritete pér té€ shqyrtuar sé bashku



problemet vendore me interes t€ pérbashkét n€ kuadrin e grupeve t€ koordinimit.
Neni 2

Rregullat e funksionimit t& kétyre grupeve pércaktohen me marréveshje ndérmjet anétaréve té
tyre. Autoritetet superiore i bashkéngjiten punimeve té tyre ose informohen pér to.

Grupet e késhillimit i bashkohen punimeve té komisioneve rajonale t€ koordinimit ndérkufitar
né kushtet e pércaktuara nga kéto té fundit, nése jané krijuar komisione t€ tilla né rajonin né fjalé.
Reciprokisht, kéto komisione sjellin ndihmesén e tyre n€ punimet e grupeve.

Ato, gjithashtu, mund t€ ndérhyjé€ si grupe konsultimi né kuadrin e zbatimit té¢ marréveshjeve
ndérshtetérore me objekt t€ vecanté e t&€ pérfunduara né fushén e bashképunimit ndérkufitar.

Neni 3

Thirrja e grupeve té koordinimit éshté t€ sigurojé shkémbimin e informacioneve, konsultimin
reciprok, studimin e ¢€shtjeve me interes t& pérbashkét, pércaktimin e objektivave té njéjta.

Aktiviteti 1 tyre kryhet duke respektuar pérgjegjésité e vet€ anétaréve t€ tyre dhe nuk kérkon
asnjé transferim kompetence. Megjithat€, né kuadrin e marréveshjeve t€ bashképunimit, anétarét e
kétyre grupeve mund t€ vleré€sojné bashkarisht masat e kufizimit qé¢ udhéheqin veprimet e tyre
respektive ose procedurat e konsultimeve paraprake q€ ata mendojné t€ ndjekin.

Neni 4 (variant)

Me qéllim qé€ té lehtésohet veprimtaria i kétyre grupeve té koordinimit, autoritetet vendore té
interesuara mund té krijojné, né kufijté€ e pushteteve q€ atyre u jep e drejta e brendshme, shoqata té
destinuara pér t’i dhéné€ njé mbéshtetje juridike bashképunimit t€ tyre.

Ké&to shoqata do té krijohen né bazé té sé drejtés civile té shoqatave dhe té sé drejtés tregtare
té njérit prej shteteve pérkatése. Pér aplikimin e regjimit juridik t€ miratuar, né rast nevoje, b&het
pérjashtim nga kushtet, formalitetet ose autorizimet e vecanta t€ lidhura me kombésiné e anétaréve t&€
kétyre shoqatave.

Kéto informacione dhéné autoriteteve té larta, konform nenit 2, pérfshijné ¢do té€ dhéné mbi
aktivitetet e shoqatave t&€ pé€rmendura né kété nen.

1.4. Model i marréveshjes ndérshtetérore mbi bashk€punimin ndérkufitar lidhur me kontraté
midis autoriteteve vendore.

Shénim fillestar: Kjo marréveshje ose mund té pérfundojé individualisht, ose sé bashku me njé
a disa modele t€ marréveshjeve ndérshtetérore (tekstet 1.1 deri mé 1.5).

Neni 1

Bashképunimi ndérmjet autoriteteve vendore vihet n€ jet€ sidomos népérmjet kontratave qé
kané objekt administrativ, ekonomik ose teknik.

Neni 2

Kontratat e bashképunimit ndérkufitar pérfundohen nga autoritetet vendore né kufijté e
kompetencés sé€ tyre, si¢ rezulton nga e drejta e brendshme. Ato kané t€ b&jné vecanérisht me l€vrimin
e pagimeve dhe shérbimeve, zbatimin e aksioneve t€ pérbashkéta, me krijimin e shoqatave té krijuara
né bazg t€ sé drejtés civile a tregtare t€ njérit prej shteteve palé ose me pjesémarrjen né té tilla shoqata.

Neni 3

Bashké&kontraktuesit pércaktojné t€ drejtén qé zbatohet né té ashtuquajturat kontrata, duke iu
referuar t€ drejtés sé kontratave (publike dhe private) t€ njérit prej shteteve palé né két€ marréveshje.

Ata pércaktojn€ gjithashtu sa t€ jeté e nevojshme shkeljet q¢ mund t’i béhen dispozitave
joshtrénguese t€ késaj t€ drejte.



Me genésiné e kontratés, e drejta e zbatueshme €shté ajo e shtetit, nga i cili varet autoriteti
vendor, i cili sipas kontratés €sht€ i ngarkuar me zbatimin e pagimit me t€ réndésishém né natyré€, ose
né mungesé, autoriteti vendor angazhimi financiar i t€ cilit &shté mé i réndésishmi. Pér ¢do arsye,
qytetarét e secilit prej autoriteteve vendore qé jan€ né kontrat€, ruajné kundrejt kétyre té fundit ¢do té
drejté aksioni dhe ndihme qé€ ato do t&€ gé€zonin ndaj t€ ashtuquajturave autoritete nése kéto té fundit do
t& kishin mbajtur pér veté ngarkesén pér té kryer pagime, 1€vrime a shérbime.

Neni 4

Projektet e konkluzionit ose modifikimit té kontratave i nénshtrohen njékohésisht né ¢do shtet
rregullave t€ zakonshme qé fiksojn€ nd€rhyrjen e autoriteteve superiore. Megjithaté, asnjé miratim
nuk kérkohet nga ana e autoriteteve q€ jan€ palé né kontraté. Cdo vendim i njé autoriteti t€ lart€ qé
synon t€ pengojé konkluzionin a aplikimin ose t€ provokojé prishjen e njé kontrate t€ bashképunimit
ndérkufitar, nénkupton njé koordinim paraprak me autoritete t&€ larta homologe t€ shteteve té tjera té
interesuara.

Neni 5

N¢€ rast padie, drejtésia do t€ zbatohet nga juridiksioni kompetent. Megjithaté, kontratat e
bashképunimit ndérkufitar mund té parashikojné klauzola arbitrazhi. Pérdoruesit dhe té tretét ruajné
ndérkohé rrugét ekzistuese t€ ankes€s kundér autoriteteve vendore t€ shtetit nga i cili varen, me kusht
qé kéto autoritete t’i kundérvihen bashkékontraktuesit qé€ nuk paraqitet n€ gjyq.

Autoritetet e larta do t€ marrin t€ gjitha masat q€ jan€ né pushtetin e tyre, pér t€ siguruar njé
zbatim té€ shpejté t€ vendimeve juridike, ¢farédo q€ té jeté tradicionaliteti 1 gjykatés qé 1 ka nxjerré ato.

Neni 6

Kontratat e pérfunduara né kuadrin e késaj marréveshjeje mbeten né fuqi pas denoncimit té
saj. Megjithat€, kontratat do t€ pérmbajné njé klauzol€ qé autorizon palét pér t’i prishur ato, duke
respektuar njé paralajmérim t€ pakt€n pes€vjecar né rastin kur marréveshja aktuale do té ishte
denoncuar vet€. Shtetet palé€ do t€ kené fuqin€ t€ provokojné zbatimin e késaj klauzole.

1.5. Model i marréveshjes ndérshtetérore mbi bashképunimin ndérkufitar ndérmjet
autoriteteve vendore.

Shénim fillestar: Kjo marréveshje ose mund t€ pérfundohet individualisht, ose bashkarisht me
nj€ a disa modele té marréveshjeve ndérshtetérore (tekstet 1.1-1.5). Pér objektet g€ ato kané€ pranuar té
realizojné sipas t€ drejt€s s€ brendshme né€ kuadrin e njé€ shoqate anjé sindikate, bashkésité vendore
edhe persona t& tjer€ t& s€ drejt€s publike mund t€ marrin pjes€ né shoqata ose sindikata t€ pushtetit
vendor t€ krijuara né territorin e palés tjetér konform té drejtés s¢ brendshme té késaj té fundit.

Neni 2

Né limitet e kompetencave t& anétaréve t€ saj, shoqatat a sindikatat e pérmendura né nenin 1,
kané t€ drejtén t€ ushtrojné aktivitetet e tyre q€ varen nga objekti i tyre social né territorin e secilés
palé t€ interesuar. Ato i nénshtrohen rregullave t& diktuara nga ky shtet, me pérjashtim t€ ndryshimit t&
pranuar nga ky i fundit.

Neni 3

1. Akti formues i shoqatés a sindikatés dhe statuset e vecanta si dhe modifikimet e kétyre
akteve 1 nénshtrohen miratimit t€ autoriteteve t¢ larta té t& gjithé kolekitivave vendore pjesémarrése. E
njéjta gjé éshté edhe pér hyrjen né nj€ shoqaté a sindikaté tashmé ekzistuese.

2. Kéto akte dhe miratimi i tyre do t’i béhen t& ditur gjith€ popullsisé té interesuar sipas
ményrave t€ publicitetit t& zbatuara né ¢do shtet. E njéjta qé &shté pér ¢do ndryshim t& drejtuesve
zyrtaré dhe pér ¢do vendim lidhur me personat e afté pér t€ drejtuar shoqatén a sindikatén dhe kufijté e
pushtetit té tyre.



3. Aktet e mésipérme do t€ hartohen né gjuhét zyrtare qé pé€rdoren né secilin nga shtetet, ku
ato do t€ kené€ veprim. Tekstet e ndryshme sigurisht qé do t€ jené té besuara.

Neni 4

1. Statuset rregullojné rosertet e s€ drejtés t€ shoqatés a sindikatés. Ato pérfshijné fushat e
kérkuara nga legjislacioni q€ i drejton, konform nenit 1. Né t€ gjitha rastet, ato zgjedhin anétarét,
emrin dhe selin€. Ato pércaktojn€ misionin e shoqatés a t&€ sindikatés dhe né rast nevoje funksionet
dhe vendin e vendosjes s€ instalimeve, q¢ do t€ kryhen. Ato rregullojné kushte né té cilat jané
zgjedhur organet e drejtimit dhe administrimit, masén e angazhimit t&€ pjesétaréve dhe kontributin e
tyre né ngarkesat e pé€rbashkéta. Organet drejtuese duhet t€ pérfshijné t€ paktén njé pérfagesues té
bashkésive vendore anétaré t€ ¢do vendi. Ato fiksojné pérbérjen dhe ményrén e diskutimit té ¢éshtjeve
n€ Asamblené e Pérgjithshme, formén e procesverbaleve t€ seancés, ményrat e shpérbérjes dhe
likuidimit, si dhe rregullat e zbatura né€ fushén e buxhetit dhe t€ llogarive.

2. Statuset pérvec késaj duhet t€ kené njé dispozité, q€ 1 lejon pjesmarrésit qé t& térhigen nga
shoqata duke fiksuar kohézgjatjen e afatit, likujdimin e borxheve té tyre t€ rastit ndaj shoqat€s dhe
démshpérblimin e saj, d.m.th. t& ekspertéve, pér investimet dhe shpenzimet e realizuara a ekspozuara
nga shoqata né€ pérfitim ose né€ shkarkim té t€ ashtuquajturve pjes€émarrés. Ato fiksojné gjithashtu
kushtet e doréheqjes nga detyra ose té pérjashtimit t& njé pjes€marrési pér shkak t&€ moszbatimit té
angazhimeve té tij.

Neni 5

Palét angazhohen t€ akordojné autorizimet e nevojshme pér zbatimin, né territorin e tyre nga
ana e shoqatés ose sindikatés, t€ misionit q€ kané me pérjashtim t&€ kérkesave t€ rendit dhe t€ sigurisé
publike.

Neni 6

Kur nga aplikimi i s€ drejtés s€ brendshme, shoqata a sindikata nuk mund té disponojé né
territorin e nj€ shteti disa pushtete, t€ drejta a avantazhe té€ nevojshme pér plotésimin e miré t&€ misionit
té vet n€ favor t€ bashkésive vendore, anétaré, q€ varen nga ky shtet, kéto t€ fundit do t€ kené té
drejtén dhe detyrén pér té€ ndérhyré né€ vendin e shoqatés a sindikatés, me qéllim qé t€ ushtrojné ose té
sigurojné kéto pushtete t& drejta e avantazhe.

Neni 7

1. Pushtetet e tutel€s ose kontrollit mbi shoqatén a sindikatén ushtrohenn konform t€ drejtés sé
brendshme, nga autoritetet kompetente t€ shtetit t€ vet. Kéto t€ fundit kujdesen gjithashtu pér
mbrojtjen e interesave t€ bashkésive vendore qé varen nga shtetet e tjera.

2. Autoritetet kompetente té vendeve t€ tjera kané t& drejt€ informimi mbi veprimtarit€ dhe
vendimet e shoqatés a sindikat€s dhe akteve t€ marra né ushtrimin e tutelés ose kontrollit. Ato marrin
vecanérisht, me kérkesén e tyre, tekstet e miratura dhe procesverbalet e mbledhjeve té organeve té
shoqgatés a sindikatés si dhe me autoritetet e tutelés a kontrollit t€ saj, t’u drejtojné atyre vérejtje dhe
t’u kérkojné t€ konsultohen drejtpérdrejt pér raste dhe ¢éshtje té pércaktuara.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve t€ tjera do t€ kené gjithashtu té drejtén t€ njoftojné
shoqgatén a sindikatén se ato do t€ kund€rshtojné qé bashkeésité, q¢ jané nén kompetencén e tyre té
vazhdojné t€ marrin pjesé n€ shoqaté a sindikat€. Ky njoftim i motivuar si¢ duhet do t€ jet€ si njé
shkak pérjashtimi dhe do té merret si i till€ né statuse. Autoritetet e pérmendura né paragrafin 1 dhe 2
té kétij neni kané gjithashtu t€ drejté€n qé pérfagésohen nga nj€ i deleguar prané organeve drejtuese té
shoqatés a sindikaté€s dhe ky i deleguar t€ keté afté€siné pér t€ asistuar né té gjitha mbledhjet e t&
ashtuquajturave organe dhe t€ pranojné urdhérat ditore dhe procesverbalet.

Neni 8



Pagimet dhe 1€vrimet pér t€ cilat do t€ ngarkohet shoqata a sindikata né territorin e anétaréve
tésaj, né pérputhje me statuset e saj, do t€ kryhen nén pérgjegjésiné e saj dhe né shkarkim té ploté té
tyre. Shoqata a sindikata do t€ jet€ sigurisht pérgjegjése ndaj autoriteteve vendore né vendin e té ciléve
pagimet dhe 1€vrimet do té ishin kryer té gjith€ té drejtat, veprimet dhe ndihmat qé ata do té gézonin
ndaj t& ashtuquajturave autoritete, nése kéto té€ fundit do t& kryenin veté pagimet a l€vrimet. Autoritetet
qé do té ishin objekt i njé veprimi t€ tillé, mund t€ drejtojn€ ankes€ kundér shoqatés a sindikatés.

Neni 9

1. Né pamundési pajtimi, ankesat lidhur me juridiksionin e shoqatés a sindikatés, duke ia
kundérvéné két€ té fundit anétaréve t€ saj, ose 2 a disa anétaar€ve, paraqiten pérpara autoriteteve
administrative dhe juridike t€ shtetit né t€ cilén shoqata a sindikata ka seliné.

2. T€ gjitha padité e tjera pérvec atyre t€ parashikuar an€ paragrafin 1, paraqgiten pérpara
autoriteteve administrative dhe juridiksioneve kompetente sipas rregullave ordinere t€ zbatuara kur té
interesuarit i besojné zgjedhjen e padisé njé instance arbitrare qé ata zgjedhin.

3. Shtetet pal€é do t€ marrin masat e nevojshme pér t€ siguruar né territorin e tyre zbatimin e
vendimeve dhe gjykimeve qé dalin prej dispozitave paraprake.

Neni 10

Sindikatat dhe shoqatat e krijuara né zbatim t€ k&saj marréveshjeje mbeten né fund pas
denoncimit t& késaj t€ fundit, pa démtuar megjithaté dispozitat e nenit 7, paragrafi

2. SKEMA E MARREVESHJEVE, STATUSEVE DHE TE KONTRATAVE QE DUHEN
PERFUNDUAR NDERMIJET AUTORITETEVE VENDORE

Noté fillestare:

Skemat e marréveshjeve té kontratave dhe statuseve t€ destinuara pér autoritetet vendore.

Né t€ nj&jtén ményré si pér shtetet, bashkésive vendore duhet t’u ofrohet njé pérzgjedhje
marréveshjesh e kontratash, pérzgjedhje q€ tashmé ekziston né disa shtete si¢c tregohet né
dokumentacionin e shumtg t€ mbledhur pér marréveshjet.

Sistemi i propozuar pérfshin gjashté skema t€ marréveshjeve, kontratave dhe statuseve qé i
korrespondojné shkalléve dhe formulave té ndryshme t€ bashk&punimit ndérkufitar vendor. Kéto
skema, sipas objektit dhe gjendjes s€ legjislacioneve kombétare, jané ose t€ ndjeshme pér njé pérdorim
imediat, ose t& varura nga miratimi i njé marréveshjeje ndérshtetérore q€ rregullon pérdorimin e tyre.

NE€ njé ményré té pérgjithshme, konkluzioni i marréveshjeve ndérshtetérore, dhe aty ku nuk
duket absolutisht i domosdoshém, mund t€ kontribuonte pér t€ pércaktuar kushtet e ndihmés pér kété
marréveshje nga ana e bashkésive vendore. Pérfundimi i marr€veshjeve ndérshtetérore duket qé i
drejtohet né ¢do rast pér ndihmé marréveshjes sé shénuar né€ pikén 2.6 (organe t& bashké&punimit
ndérkufitar). Sistemi i kétyre skemave t€ marréveshjeve t€ destinuara pér bashkésité vendore, i
korrespondon modeleve t€ marréveshjeve ndérshtetérore. Do t€ gjendet njé referencé pér marréveshjet,
ndérshtetérore né shénimet fillestare qé paraprijné ¢do skeme. At€heré do t€ jeté e mundur t&€
pérfshihen marréveshjet dhe organizmat e krijuara né€ nivel vendor dhe strukturat e koordinimit
ndérkufitar qé do t& krijohen né nivel rajonal a kombétar. K&shtu p.sh. pér grupet vendore t&
koordinimit (skema 2.1) mund té integroheshin né strukturén e komisioneve, komiteteve dhe grupeve
té punés t€ parashikuara né modelin e marr€veshjes ndérshtetérore pér koordinimin rajonal
ndérkufitar (shiko 1.2).

Eshté vendi, gjithashtu, pér té pérmendur qé kéto modele jané konceptuar mbi njé bazé
skematike, sepse nuk €shté e mundur t€ imagjinohet terésia e problemeve q€ mund té lindin pér ¢do
rast. K&to skema pérb&jné njé guidé t€ ¢muar, por ato mund té ndryshohen sipas nevojave té
bashkésive q€ do t’i pérdorin.

I takon sigurisht bashkésive vendore, g€ t€ pércaktojné ményrén se si mendojné té aktivizojné
qytetarét né koordinimin ndérkufitar, sidomos né fushén social-kulturore. Njé pjesémarrje e till€ do t&
kontribuonte pa dyshim pér hegjen e disa pengesave n€ bashképunimin ndérkufitar.

Koordinimi i mbéshtetur nga interesi i qytetaréve do t€ gézonte késhtu njé bazé té fort€. Njé



nga ményrat pér t€ vendosur pjesémarrjen e publikut mund t€ ishte mbéshtetja n€ njé shoqaté. Késhtu,
nj€ nga skemat e marréveshjeve (shiko 2.3) pérbén krijimin e njé shoqate t€ s€ drejtés private.

2.1 Skema e marréveshjes pér krjimin e njé grupi t€ koordinimit ndérmjet autoriteteve
vendore.

Noté fillestare: Normalisht, éshté¢ e mundur krijimi i kétij lloji grupi pa patur ndihmén e
marréveshjeve nd€rshtetérore. Shembuj t& shumté déshojné két€ mundési, megjithat€, n€se ekziston
paqartési t€ karakterit juridik a t€ tjera, do t&€ duhej q€ kushtet e ndihmés pér kété lloj koordinimi té
ishin t& fiksuara n€ njé marréveshje ndérshtetérore (shiko modelin 1.3).

Q¢llimi 1 grupit t€ koordinimit dhe selia
Neni 1

Autoritetet vendore angazhohen t€ koordinojné pérpjekjet e tyre né fushat e méposhtme qé
varen nga kompetenca e tyre, ose t’i referohen “problemeve vendore té fqinjésisé”. Pér két€ qéllim ato
krijojné nj€ grup koordinimi si mé poshté t€ quajtur “grupi” selia e t€ cilit éshté né ....................

Misioni i grupit éshté vendosja e shkémbimit t&€ informacioneve, koordinimi dhe konsultimi
nd€rmjet anétaréve t€ tij n€ fushat e pércaktuar né€ paragrafin e méparshém. Autoritetet anétaré
angazhohen t’i transmetojné atij t€ gjitha informacionet e nevojshme pér plot€simin e misionit t€ tij
dhe t& konsultohen né gjirin e tij pérpara miratimit t€ vendimeve ose masave q¢ interesojné fushat e
lartpérmendura.

Anétarét e grupit

Neni 2

Cdo autoritet vendor Palé pérfag€sohet né grup nga njé delegacion prej ........ anétarésh t&
deleguar prej tij. Cdo delegacion mundet, qé né marr€veshje me grupin t€ shogérohet nga pérfagésues
té organizmave social-ekonomike private dhe té ekspertéve.

Variant i mundshém: Numri i anétaréve t€ ¢do delegacioni mund t€ ndryshojé. Mund
té béhen anétar€ grupi autoritetet vendore dhe rajonale, grupet social-ekonomike dhe personat fiziké
g€ do t€ nénshkruajné né kété marréveshje. Grupi vendos pér pranimin e anétaréve té rinj. Cdo
delegacion, n€ marréveshje me grupin, mund t& shoqérohet nga pérfagésues t€ organizmave privaté
ose eksperté.

Kompetencat e grupit

Neni 3

Grupi té trajtojé té€ gjitha ¢éshtjet e pércaktuara né nenin 1. Procesverbali do té regjistrojé té
gjitha ¢éshtjet pér té cilat ka dalé njé konsensus si dhe rekomandimet qé ka menduar t’i drejtojé
autoriteteve ose grupimeve pérkatése.

Grupi €shté 1 afté pér t€ kryer studime dhe anketa pér ¢€shtjet q€ jan€ kompetencé e tij.

Neni 4
Anétarét e grupit mund t€ vendosin t’i besojné grupit zbatimin e disa detyrave praktike mjaft
té pércaktuara. Grupi pérveg té tjerave mund t€ plotésojé t€ gjitha misionet, q€ i jan€ besuar nga
institucione té tjera.
Funksioni i grupit
Neni 5

Grupi mban llogaring e tij t& brendshme.

Neni 6



Grupit thirret sipas rregullit t& pérgjithshém dy heré n€ vit ose me kérkesé t&€ njé t& tretés sé
anétaréve q€ propozojné regjistrimin e njé pike né rendin ditor.

Thirrja dhe dérgimi i rendit ditor duhet té béhet t€ paktén 15 dit€ pérpara me qéllim g€ té
lejojé€ pérgatitjen e diskutimeve né gjirin e ¢do institucioni t€ pérfagésuar.

Neni 7

Grupi zgjedh né gjirin e tij njé zyr€ permanente, té cilés i pércakton kompetencat dhe
pérbérjen.
Kryesia ushtrohet sipas rregullores s€ brendshme dhe n€ munges€ nga anétari mé i moshuar.

Lidhjet me té tretét dhe autoritetet e larta
Neni 8

Né lidhjet me té tretét, grupi pérfagésohet nga Presidenti i tij, me pérjashtim t€ dispozitave té
veganta t& rregullores s€ brendshme. Autoritetet e larta nga té cilat varen anétarét e grupit mund t&
marrin nga ky i fundit, me kérkesén e tyre, ¢do informacion mbi punimet e grupit dhe kané aftésin€ qé
té dérgojné aty njé vézhgues.

Sekretariati dhe financimi

Neni 9

Sekretaria sigurohet nga njé prej institucioneve anétaré (me ose pa njé sistem rinovimi ¢do
vit).

Cdo bashkési duhet t€ kontribuojé€ pér shpenzimet e sekretarisé sipas modaliteteve té fiksuara
mé poshté:

N¢ parim dérgimi i informacioneve dhe dokumentacioneve béhet né gjuhét e shtetit nga ato
dalin.

Aderimet dhe térhegjet
Neni 10

Mund t€ béhen anétaré grupi autoritetet vendore dhe rajonale qé do t€ nénshkruhen né kété
marréveshje. Grupi vendos pér pranimin e anétaréve té rinj.

Neni 11

Cdo anétar mund té térhiget nga grupi me njé njoftim té thjeshté t€ vendimit té tij dhéné
Presidentit. Térheqja e njé anétari nuk prek funksionimin e grupit me pérjashtim t€ vendimit kategorik
té grupit.

Neni 12

Palét do t&€ informojné Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit t& Europés pér pérfundimin e
késaj marréveshjeje dhe do t’i transmetojné atij tekstin.

2.2. Skemé e marréveshjes pér bashkérendim né drejtimin e ¢éshtjeve publike vendore
ndérkufitare

Noté fillestare: Né shumé shtete, kjo 1loj marréveshjeje bashkérendimi ndérkufitar €shté qé
tani ¢ mundshme. N& pamundési, kushtet e nevojés pér kété 1loj marréveshjeje duhej t€ fiksoheshin né
kuadrin e nj€ rregullimi ndérshtetéror paraprak (shiko modelin 1.3).

Qéllimi i marréveshjes



Neni 1

Neni 1 pércakton qé€llimin, objektin e marréveshjes (p.sh. kérkimi i njé zhvillimi t&
harmonizuar t€ rajonit kufitar) dhe fushat pérkatése.

Territori i synuar nga marréveshja
Neni 2

Ka vend pér t€ p€rcaktuar né nenin 2 territoret e synuara nga marréveshja pér t€ dy (a tre) anét
e kufirit.
Angazhimi

Neni 3

Ky nen pércakton kushtet qé lejojné realizimin e qéllimeve t€ marréveshjes (neni 1). Sipas
objektit material t€ marréveshjes, mund t&€ parashikohen angazhimet ¢ méposhtme:

Palét angazhohen t’i nénshtrohen njé procedure konsultimi paraprak para marrjes sé
vendimeve pér njé numér masash q€ ato duhet t€ marrin né kufijté e kompetencave t€ tyre dhe té
territorit q€ ato administrojné;

Palét angazhohen t€ ndérmarrin né territorin e tyre dhe né kufijt€ e kompetencave t€ tyre,
masat e nevojshme pér realizimin e objektivave t& synuara né marréveshje.

Koordinimi

Neni 4

Jané pércaktuar né nenin 4, sipas rrethanave dhe kérkesave t&€ ¢cdo marréveshjeje, kushtet n€ té
cilat kryhet bashkérendimi:

qofté duke zgjedhur si grup koordinimi grupin me kompetencé té€ pérgjithshme shénuar né
skemén e marréveshjes 2.1;

qofté duke parashikuar krijimin e njé grupi konsultimi specifik pér objektin e synuar né kété
marréveshje;

goft€ dhe népérmjet rrugés sé kontakteve té thjeshta direkte bilaterale n€ nivelin e autoriteteve
pérkatése.

Pajtimi

Neni 5

Cdo anétar i grupit t€ koordinimit (¢do Palé nése nuk ka grup) mund té kérkojé té
kontaktojé grupin tjetér (Palén tjetér nése s’ka grup) sa heré qé véren se marréveshja nuk éshté
zbatuar:

nése nuk &shté kryer konsultimi paraprak;

nése masat e marra nuk jan€ konform marréveshjes;

ose nése nuk jan€ marré masat e nevojshme pér realizimin e objektivit t&€ marréveshjes;

Nése palét nuk arrijné né njé mir€kuptim, ato mund t’i drejtohen komisionit t€ pajtimit té
ngarkuar pér t€ kontrolluar respektimin e angazhimeve.

Instanca e Kontrollit

Neni 6

Palét mund t€ bien dakord pér krijimin e njé instance specifike t€ kontrollit t& respektimit t&
angazhimeve t&€ pérbéré nga njé numér i barabarté ekspertésh té zgjedhur nga t€ dy palét dhe t€ njé
eksperti t& paanshém, ményra e zgjidhjes s€ t& cilit €shté pércaktuar mé paré. Instanca e kontrollit
shpreh mendimin e saj pér respektimin ose mosrespektimin e marréveshjes. Ajo €shté e autorizuar pér
té béré publike mendimin e saj.



Neni 7

Palét do té informojné Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit t€ Europés pér konkluzionin e
késaj marréveshjeje dhe do t’i transmetojné atij tekstin.
2.3. Skema pér krijimin e shoqatave ndérkufitare t& sé drejt€s private.

Shénim fillestar: Kuptohet se pjesémarrja e njé bashkésie vendore t€ njé shteti né njé€ shoqaté
té s€ drejtés private t€ njé shteti tjetér €sht€ e mundur sipas té€ njéjtave rregulla dhe t€ njéjtave kushte
qé zbatohen né pjesémarrjen e sé ashtuquajtur€s bashkési vendore né njé shoqaté t€ sé drejtés private
té shtetit t€ saj. Nése momentalisht nuk éshté rasti pér két€, kjo mundési duhej t€ parashikohej qarté né
kuadrin e njé aranxhimi ndérkombétar ndérmjet shteteve pérkat€se (shiko modelet e marréveshjeve
ndérshtetérore 1.3 dhe 1.4).

Normalisht, shogatat e sé drejtés private duhet t’i nénshtrohen rregullave té parashikuara nga
ligjii i vendit ku shoqata ka seliné e saj. Kétu mé poshté gjendet lista e dispozitave qé duhej té
pércaktonte statusi i tyre pér aq sa ligji né fuqi nuk e parashikon. Nga ana tjetér, dispozitat lidhur me
grupin e koordinimit (shiko skema 2.1) mund t€ aplikohen gjithashtu, mutatis mutandis, né kété tip
shoqatash.

Statuset pércaktojné vecanérisht:

Anétarét themelues t&€ shoqatés dhe kushtet e pranimit t€ anétaréve té rinj;

Emrin, seliné dhe formén juridike t€ shoqatés (duke iu referuar ligjit kombétar).

Objektivin e shoqatés, kushtet e realizimit t€ objektivave t€ saj dhe mjetet, qé ajo ka né
dispozicion;

Organet e shoqat€s dhe sidomos funksionet dhe ményrén e funksionimit t&€ asamblesé sé
pérgjithshme (modalitetet e pérfaqésimit dhe votimin);

Zgjedhjen e administratoréve dhe drejtuesve dhe pushtetin e tyre;

Réndésiné e angazhimit t& bashképunétoréve kundrejt té tretéve;

Kushtet e ndryshimit té statuseve dhe shkrirjes s€ shoqatés;

Angazhimin e Paléve pér t€ informuar Sekretarin e Pérgjithshém t€ Késhillit t€ Europés lidhur
me krijimin e njé shoqate ndérkufitare dhe pér t’i komunikuar atij statuset.

2.4. Skemé e Kontratés sé l€vrimit a kryerjes s€ shérbimeve ndérmjet bashkésive vendore
kufitare (t€ llojit “e drejt€ private”).

Shénim fillestar: Kuptohet q€ bashkésité vendore kané t€ drejté t€ pérfundojné njé tip té tillé
kontrate me autoritetet vendore té vendeve t€ tjera. Nése kjo kryesisht nuk kryhet, kjo mundési duhej
té parashikohej né kuadrin e njé marréveshjeje ndérshtetérore (shiko modelin 1.4).

Béhet fjalé pér njé lloj kontrate pér té cilén do t€ kené nevojé bashkésité vendore pér shitjen,
girang, tregun e punimeve, l€vrimin e pasurive a pagesave dhénien e té drejtave t€ shfrytézimit et;.
Nevoja e bashkésive vendore pér kontrata tip t& “s€ drejtés private” dhe té “s€ drejtés publike” Eshté
véshtiré té p€rshkruhet. Megjithaté, kjo lloj kontrate mund t€ pérdoret sa heré€ qé€ sipas interpretimit té
secilit vend, mund té flitet pér nj€ veprim mé shumé t€ tipit komercial a ekonomik qé do té kryente njé
person fizik a moral i s€ drejté€s private. Pér ¢do veprim qé ka t€ b&jé me ndérhyrjen e bashkésive
vendore g€ ushtrojné detyra t€ autoritetit publik, ka vend pér t€ vler€suar, pérve¢ dispozitave té
méposhtme dhe rregullat shtesé€ té shtjellura n€ kontraté€n model té tipit “e drejté publike” (shiko 2.5).

Palét

Neni 1 zgjedh Palét (dhe pércakton nése marr€veshja éshté e hapur ose jo pér bashkési t€ tjera
vendore).

Neni 2 pércakton problemet e lidhura me aftésiné e pérgjithshme pér té kontaktuar dhe
vecané€risht pérfituesit, modalitetet dhe kushtet. Nése ka vend, ky nen jep gjithashtu rezervat e
nevojshme lidhur me autorizimin e akorduar nga autoritetet e larta né zbatueshmériné e kontratés.

Objektivi i kontratés

Neni 3 pércakton objektivin e kontratés, duke iu referuar:

fushave té pércaktuara

zonave gjeografike

personave (komunave, organizmave kombétare me kompetenca, vendore etj.)



formave juridike t€ pércaktuara.

Neni 4 vé si kusht kohézgjatjen e kontratés, kushtet e vazhdimit dhe afatet € mundshme té
realizimit.

Regjimi juridik dhe ekonomik i kontratés

Neni 5 pércakton vendin e nénshkrimit dhe t& zbatimit t€ kontratés, sakté€son regjimin juridik
té kontratés (e drejta ndérkombétare private) dhe t€ drejtén e zbatueshme.

Neni 6, ve si kusht, nése ka vend, ¢éshtje t€ lidhura me regjimin monetar (monedhé me té
cilén duhet t€ paguhet ¢mimi, si dhe ményrén e rivler€simit pér pagesat me kohé t€ gjaté) dhe
problemet e sigurimit.

Procedurat e arbitrazhit

Neni 7 parashikon nése ka vend njé proceduré koordinimi dhe parashikon njé proceduré
arbitrazhi.

Né kété mundési té fundit, komisioni i arbitrazhit pérbéhet si mé poshté:

¢do Pal€ qé ka njé interes t&€ kundért zgjedh njé person si anétar t€ komisionit t€ arbitrazhit dhe
Palét s€ bashku zgjedhin njé ose dy anétaré t& pavarur né ményré qé t€ arrijn€ né€ njé shifér tek
anétarésh.

né rast t& numrit ¢ift t& anétaréve t€ komisionit t& arbitrazhit ose ndarjes sé votave, vota e
anétarit t€ pavarur &shté pércaktuese.

Ndryshimi dhe shfuqizimi i kontratés
Neni 8 pércakton rregullat g€ zbatohen né rast t€ ndryshimit a té pérfshirjes s€ kontratés.

Neni 9

Palét do t€ informojné Sekretarin e Pérgjithshém t&€ K&shillit t& Europés pér pérfundimin e
késaj marréveshjeje dhe do t’i transmetojné atij tekstin.

2.5. Skemé e kontratés sé 1€vrimit a kryerjes s€ shérbimeve ndérmjet kolektivave vendore
kufitare (t€ llojit “e drejté publike™).

Shénim fillestar: Kjo kategori kontratash ngjason me até qé parashikohet né€ 2.4. (kontrata té
pérfunduara me njé géllim t€ pércaktuar). Kjo kategori synon vecanérisht 1€vrimin e shérbimeve
publike ose punéve publike, giradhénien e tokés dhe ofertat pér ndihmé, t€ njé komune ndaj njé
komune tjetér ose njé organizimi tjet€r nga ana e kufirit. Dhénia e pagesave té tilla me karakter publik
pérmban pérgjegjési dhe rrezige t€ vecanta t€ lidhura me shérbimet publike, qé kérkojn€ pér pasojé
pérfshirjen né kontraté t€ dispozitave té tjera pérveg atyre t€ parashikuara pér kontratén e tipit “e drejt€
private”.

Mundésia e “kalimit t€ kufirit” pér kéto lloj kontratash nuk &shté detyrimisht e pranueshme
nga t€ gjitha vendet dhe nga ky fakt, njé mundési e tillé dhe pércaktimi 1 kushteve t&€ ndihmés pér
kontrata té tilla, shpeshheré duhet té rregullohen paraprakisht n€ njé marréveshje ndérshtetérore (shiko
modelin 1.4).

Nevoja pér njé kontraté t€ till€, konceptimi dhe realizimi i s€ cilés jan€ t€ thjeshta, n€ disa
raste mund té evitonte krijimin e njé organizmi t& pérbashkét t€ tipit “Sindikat€ interkomunale
ndérkufitare (shiko 2.6) qé shtron probleme t€ tjera juridike.

Dispozita kontraktuale pér t’u parashikuar

Né rastin kur kontrata vé veprim, té paktén n€ njérin prej vendeve, rregullimin ose
administrimin e fushés publike, t€ njé shérbimi publik ose t€ njé pune publike t€ njé bashkésie
vendore, €shté e nevojshme té parashikohen garanci kontraktuese konform rregullave né€ fuqi né
vendin ose vendet pérkatése.

Nga ana tjetér, kontrata, sa t€ jet€ e nevojshme, do t’i referohet kushteve t€ vecanta té
méposhtme:

1. rregullores qé pércakton kushtet e rregullimit a funksionimit t€ punés ose shérbimit té
vlerésuar (p.sh. orare, tarifa, kushte pérdorimi etj).

2. kushteve t€ veganta t€ vénies n€ njeté té sipérmarrjes ose shfrytézimit, p.sh. lejet dhe
autorizimet e domosdoshme, procedura etj.

3. fletores sé€ ngarkesave t€ sipérmarrjes a shfryt€zimit;

4. procedurave t€ adaptimit t€ kontratés né€ proces zbatimi qé€ rrjedhin nga kérkesat e interesit



publik, si dhe kompensimeve financiare q€ dalin prej tyre;

5. modaliteteve t€ marrdhénieve qé€ do té€ rrjedhin nga sipérmarrja ose shfryt€zimi i vlerésuar
ndérmjet, nga njéra ang, pérdoruesit e punés ose shérbimit dhe nga ana tjetér, shfrytézuesi (p.sh.
kushtet e pranimit, detyrimet etj);

6. modaliteteve té térheqjes, riblerjes ose t€ denoncimit t& kontratés.

Pérvec kétyre kushteve t€ veganta, zbatohen dispozitat e pérmendura pér skemén e kontratés
2.4.

2.6. Skemé e marréveshjes pér krijimin e organizmave t€ bashké&punimit interkomunal
ndérkufitar.

Shénim fillestar: Kuptohet se shumé autoritete vendore kané pranuar t€ krijojné s€ bashku njé
organizé€m t€ pajisur me personalitet juridik me qéllim qé€ t€ krijohet dhe shfrytézohet njé puné ose
rregullim publik a shérbim publik.

Krijimi dhe funksionimi i késaj shoqata ose ké&saj sindikate do t€ varen kryesisht nga
legjislacioni i zbatueshém dhe saktésimet e domosdoshme g€ do t€ pérmbajé nj€ marr€veshje
ndérshtetérore paraprake g€ autorizon két€ 1loj bashképunimi (shiko modelin 1.5).

K&tu mé posht€ éshté shénuar lista e dispozitave qé statuset duhej t&€ fiksonin, pér aq sa ligji né
fuqi nuk parashikon ato.

Statuset do té pércaktojné vecanérisht:

1. Anétarét themelues t€ shoqatés dhe kushtet e pranimit t& anétaréve té rinj;

2. Emrin, selin€, kohézgjatjen dhe formén juridike té€ shoqatés (duke iu referuar ligjit q€ i
takon si person juridik);

3. Objektin e shoqatés, kushtet e realizimit t€ kétij objekti dhe mjetet q€ ajo disponon.

4. Ményrén se si éshté krijuar kapitali;

5. Réndésiné e angazhimeve t€ bashképunétoréve dhe limitet e tyre;

6. Ményrén e emérimit dhe revokimit t€ administratoréve ose drejtuesve té€ shoqatés si dhe
pushtetet e tyre;

7. Rosertet e shoqatés me anétarét e saj, t€ tretét dhe autoritetet e larta, sidomos pér sa i takon
komunikimit t€ buxheteve, bilancet dhe llogaritg;

8. Personat, qé€ jané ngarkuar pér té ushtruar kontrollet teknike dhe financiare mbi aktivitetin e
shoqatés dhe komunikimet e nevojshme pér verifikimin e tyre;

9. Kushtet e ndryshimit té statuseve dhe t& shpérbérjes s€ shoqgatés;

10. Rregullat g€ zbatohen né fushén e personelit;

11. Rregullat qé zbatohen n€ fushén e gjuhés.

PROTOKOLL SHTESE
I KONVENTES-KUADER ERUPIANE
MBI BASHKEPUNIMIN NDERKUFITAR TE BASHKESIVE VENDORE OSE AUTORITETEVE
TERRITORIALE

Shtetet anétaré t€ Késhillit t& Europés, nénshkruese té kétij Protokolli shtesé t€ Konventés-
Kuadér Europiane mbi bashk&punimin ndérkufitar t€ bashkésive vendore e autoriteteve rajonale, e
pérmendur mé poshté me emrin “Konveta Kuadér”;

Duke pohuar réndésiné e bashképunimit ndérkufitar t€ bashkésive vendore dhe autoriteteve
territoriale né€ rajonet kufitare;

T€ vendosur pér té€ marré masa t€ reja, t€ domosdoshme pér sigurimin e bashképunimit
ndérkufitar té bashkésive vendore dhe autoriteteve territorirale;

Me déshirén e miré pér té€ leht€suar dhe zhvilluar bashképunimin ndérkufitar t€ bashkésive
vendore ose autoriteteve territoriale t€ rajoneve kufitare;

Duke njohur nevojén e adoptimit té Konvetés Kuadér né realitetin Europian;

Duke konsideruar oportune plot€simin ¢ Konvent€s Kuadér, me qéllim forcimin e
bashképunimit ndérkufitar midis bashkésive loakle dhe autoriteteve territoriale;

Duke iu referuar Kartés Europiane t¢ Autonomis€ Vendore;



Duke pasur parasysh Deklaratén e Komitetit t&€ Ministrave mbi bashképunimin ndérkufitar né
Europé me rastin e 40-vjetorit t€¢ Késhillit t€ Europés, q€ inkurajonte, ndér t€ tjera ndjekjen e
veprimtarive me q&llim eleminimin progresiv t&€ pengesave t&€ ¢do lloji, administrative, juridike,
politike ose psikologjike, g€ mund té frenojné€ zhvillimin e projekteve ndérkufitare;

Kang arritur né dispozitat shtesé t&€ méposhtme:

Neni 1

1. Cdo palé€ kontraktuese, njeh dhe respekton t€ drejtén e bashkésive vendore ose autoriteteve
territoriale nén juridiksionin e vet dhe duke pasur parasysh nenet 1 dhe 2 t€ Konventés Kuadér, t€
konkludojé né fushat e pérbashkéta t€ kompetencave, marréveshje té bashképunimit ndérkufitar me
bashkésité ose autoritetet territoriale té shteteve té tjera, sipas procedurave té parashikuara nga statutet
e tyre, konform legjislacionit kombétar dhe duke respektuar angazhimet ndérkombétare t€ marra nga
palét né fjalé.

2. Njé& marréveshje pér bashképunimin ndérkufitar angazhon vetém pérgjegjésité e
bashkésive vendore ose autoriteteve territoriale ¢ e kan€ nénshkruar kété€ marréveshje.

Neni 2

Vendimet e marra n€ kuadrin e njé marréveshjeje pér bashképunimin ndérkufitar vihen né jeté
nga bashkésité ose autoritetet territoriale brenda kuadrit t€ tyre kombétar ligjor, konform t€ drejtés sé
tyre kombétare. Vendimet e véna né jeté né két€ ményré si dhe efektet ligjore t& tyre konsiderohen né
té nj&jtén vleré juridike t& marra nga kéto bashkési ose autoritete territoriale branda kuadrit t€ tyre
juridik kombétar.

Neni 3

Marréveshjet pér bashképunimin ndérkufitar t€ konkluduara nga bashkésit€ ose autoritetet
territoriale mund t€ krijojn€ njé organiz€m té bashképunimit ndé€rkufitar me ose pa zotési juridike.
Marréveshja do té tregojé, duke respektuar legjislacionin kombétar, nése ky organizém, duke marré
parasysh detyrat g€ i jané atribuar, duhet konsideruar nén juridiksionin prej nga rrjedhin bashkésité
vendore ose autoritet territoriale, palé konkluduese t€ marréveshjes, si njé organiz€m 1 s€ drejtés
publike ose i s€ drejtés private.

Neni 4

1. Kur organizimi i bashképunimit ndérkufitar gézon zotési juridike, kjo ésht€ pércaktuar
késhtu nga ligji i palés kontratuese, né€ t€ cilén ajo e ka seliné.

Palét e tjera kontraktuese nga rrjedhin autoritet territoriale dhe bashkésit€ e tilla palé né
marréveshje njohin zotésing juridike t€ organizmit pérkatés konform t€ drejtés s€ tyre té brendshme.

2. Organizmi i bashképunimit ndérkufitar ekzekuton misionet g€ i jané besuar nga bashkésité
vendore ose autoritetet territoriale konform obektit t€ vet dhe brenda kushteve t& parashikuara nga e
drejta e vendit nga rrjedh. Késhtu:

a. aktet e organizmit t€ bashképunimit ndérkufitar, rregullohen nga statuti i tij dhe nga e drejta
e vendit ku ai ka seliné;

b. megjithaté, organizmi i bashképunimit ndérkufitar nuk e ka zotésiné pér t& nxjerré akte té
karakterit gjithépérfshirés ose akte qé cénojné té drejtat dhe lirité e personave:

c. organizmi i bashképunimit ndérkufitar financohet me pjesémarrjen buxhetore t€ bashkésive
vendore ose autoriteteve territoriale. Ky organizém nuk ka asnjé t€ drejt€ t&€ kryejé veprimtari me
natyré€ fiskale. Ky organizém, né€ rast nevoje mundet t€ marré fatura pér shérbime qé ai i siguron
bashkésive vendore e autoriteteve territoriale, pérdoruesve ose té tretéve.

d. rganizmi 1 bashképunimit ndérkufitar pérpunon njé buxhet vjetor mbi bazén e
parashikimeve dhe njé llogari mbyllése t€ vértetuar nga ekspert€ té pavarur t€ bashkésive vendore e
autoriteteve territoriale, pjes€marrés n€ marréveshje.



Neni 5

1. Palét kontraktuese, né qofté se legjislacioni i tyre i brendshém i lejon, mund té vendosin qé
organizmi i bashképunimit ndérkufitar €shté€ njé€ organiz€m i t&€ drejtés publike dhe qé aktet e tij kané
brenda rregullit juridik t€ secilés palé kontraktuese t& njé&jté€n vler€ juridike dhe efekte t€ nj&jta sikur t&
ishin marr€ nga bashkésité vendore ose autoritetet territoriale gé kané€ konkluduar marréveshjen.

2. Gjithésesi, marréveshja mund t€ parashikojé qé ekzekutimi i akteve €shté n€ pérgjegjésiné e
bashkésive ose autoriteteve territoriale q€ kané béré marréveshjen. Vecanérisht nése ato kané prirje pér
té prekur t€ drejtat, lirit¢ dhe interesat e individéve. Pérvec késaj, njé palé kontraktuese mund té
parashikojé q€ organizimi i bashképunimit ndérkufitar, t&¢ mos keté t€ drejtén e njé mandati t&
pérgjithshém dhe t€ mos keté zotésiné pér t€ marré vendime e pér t€ nxjerré akte t€ karakterit
gjithépérfshirés.

Neni 6

1. Aktet e marra nga bashkésité ose autoritetet territoriale, sipas njé marréveshjeje té
bashképunimit ndérkufitar, i nénshtrohen kontrolleve t€ njéjta me ato té parashikuara nga e drejta e
¢do pale kontraktuese mbi aktet e bashkésive ose autoriteteve territoriale q€ kan€ bér€ marréveshjen.

2. Aktet e ndérmarra nga organizmat e bashképunimit ndérkufitar t€ kryera sipas njé
marréveshjeje, i nénshtrohen kontrolleve t&€ parashikuara nga e drejta e shtetit t€ vendodhjes s€
organizmit pa 1én€ pas dore interesat e bashkésive ose autoriteteve territoriale t€ shteteve té€ tjera.
Organizimi 1 bashk€punimit ndé€rkufitar duhet t€ pérmbushé kérkesat pér informacion t& dala nga
autoritetet territoriale. Autoritetet e kontrollit t€ paléve kontraktuese kérkojné mjetet e njé koordinimi
e té njé informimi t& pérshtatshém.

3. Aktet e ndérmarra nga organizmat e parashikuar n€ paragrafin 1 t€ nenit 5 i nénshtrohen
kontrolleve té njéjté me ato t€ parashikuara nga e drejta e ¢do pale kontraktuese mbi aktet e bashkésive
ose autoriteteve territoriale qé kané béré marréveshjen.

Neni 7

Mosmarréveshjet e mundshme qé rezultojn€ nga funksionimi i organizmit t€ bashk&punimit
ndérkufitar cohen para juridiksionit kompetent sipas té drejté€s kombétare ose sipas njé marréveshjeje
ndérkombétare.

Neni 8

1. Cdo palé¢ kontraktuese, n€ momentin e firmosjes sé€ kétij Protokolli ose té depozitimit t&
instrumentit té ratifikimit, pranimit apo miratimit, tregon nése i zbaton dispozitat e neneve 4 dhe 5 ose
t& njérit prej kétyre neneve.

2. Kjo deklarat€ do té mund t€ modifikohet n€ ¢do moment.

Neni 9
Nuk pranohet asnjé rezervé pér dispozitat e kétij Protokolli.
Neni 10

1. Ky Protokoll €shté i hapur t€ firmoset nga shtetet g€ kané firmosur Konventén- kuadér té
cilat mund t€ shprehin pranimin e tyre pér t'u lidhur me:

a. firmosje pa rezervé ratifikimi, pranimi ose aprovimi: ose

b. firmosje, me rezervé ratifikimi, pranimi ose aprovimi, e ndjekur nga ratifikimi, pranimi ose
aprovimi.

2. Njé shtet anétar i Késhillit t&¢ Europés nuk mund ta firmos€ ké&té Protokoll pa rezervé
ratifikimi, pranimi ose aprovimi ose t€ depozitojé njé instrument ratifikimi, pranimi ose aprovimi nése
nuk ka depozituar tashmé njékohésisht nj€ instrument ratifikimi, pranimi ose aprovimi t€ Konventés -



kuadér.
3. Instrumentet e ratifikimit, pranimit ose aprovimit do t&€ depozitohen prané Sekretariatit t&
Pérgjithshém t€ Késhillit t&€ Europés.

Neni 11

1. Ky Protokoll do té hyjé n€ fuqi tre muaj pas datés kur katér shtetet, anétare t& Késhillit t&
Europés do té€ ken€ shprehur miratimin e tyre pér t'u lidhur me Protokollin, sipas dispozitave t€ nenit
10.

2. Pér ¢do shtet anétar q€ do t€ shprehé mé voné aprovimin e tij pér t'u lidhur me Protokollin,
ky do t€ hyjé€ né fuqi tre muaj pas datés s€ firmosjes ose t& depozitimit t€ instrumentit té ratifikimit,
pranimit ose aprovimit.

Neni 12

1. Pas hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli, ¢do shtet qé bén pjesé né Konventén - kuadér do té
mund té aderojé gjithashtu né kété Protokoll.

2. Aderimi do t&€ kryhet pas depozitimit, prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Ke&shillit t&
Europés té nj€ instrumenti i cili do té jeté i vlefshém tre muaj pas datés s€ depozitimit té tij.

Neni 13

1. Cdo palé kontraktuese mund ta denoncojé kété Protokoll gé ¢do moment duke i dérguar njé
njoftim Sekretariatit t& Pérgjithshém t& Késhillit t& Europés.

2. Prishja do t€ jeté e vlefshme 6 muaj pas datés s€ marrjes s€ kallézimit nga Sekretari i
Pérgjithshém.

Neni 14

Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&€ Europés i bén té ditur shteteve anétare t€ Késhillit t&
Europés dhe ¢do shteti g€ ka aderuar né kété Protokoll:

a. t& gjitha deklaratat e béra t€ ditura nga nj€ palé kontraktuese konform nenit 8.

b. Cdo firmé

c. Depozitimin e ¢do instrumenti té ratifikimit, pranimit, aprovimit ose aderimit.

d. Cdo daté té hyrjes né fuqi té kétij Protokolli, konform neneve 11 dhe 12.

e. Cdo akt tjetér, njoftim apo komunikim g€ lidhet me kété Protokoll.

Pérsa mé sipér, nénshkruesit e autorizuar sipas normave pér kété ¢éshtje, e kané firmosur kété
Protokoll.

Béré né Strasburg mé€ 9 Néntor 1995 né fréngjisht dhe anglisht, t€ dy tekstet jané autentiké, né
nj€ kopje té vetme e cila do té depozitohet né arkivat e K&shillit t€ Europés. Sekretari i Pérgjithshém i
Késhillit t&¢ Europés do té transmetojé kopje t& saj té vértetuara sipas secilit nga shtetet anétare né
Késhillit t& Europés dhe ¢do shteti t€ ftuar pér t€ aderuar n€ kété Protokoll.

PREAMBULA

Shtetet anétare t€ KE nénshkrues t€ Protokollit n€ fjalé, nr.2 t&€ Konventés Kuadér Europiane
mbi Bashképunimin Ndérkufitar t&€ Bashkisive vendore dhe Autoriteteve territoriale.

Duke patur parasysh mbledhjen e 9 Néntorit 1995, t€ Protokollit shtes€ t€ konventés kuadér,
relative me efekte juridike t€ akteve t&€ plotésuara né€ kuadrin e bashk&punimit ndérkufitar dhe me
statusin juridik t€ organizmave t€ bashképunimit t€ krijuara eventualisht, népérmjet marréveshjeve té
bashképunimit ndérkufituar;

Duke patur parasysh qé pér plotésimin sa mé efikas t€ funksioneve té tyre, bashkésité ose
autoritetet territoriale, shpesh jo vetém me bashkésité fqinje t€ shteteve t€ tjera (bashképunimin
interterritorial), por gjithashtu me bashkésit€ e huaja jokufitare q€ paraqesin interesa t& pérbashkéta
(bashképunimi interritorial) dhe kjo jo vetém né kuadrin e orgnaizmave t&€ bashképunimit ndérkufitar



dhe shoqatave t& bashkésive ose autoriteteve territoriale, por gjithashtu n€ planin bilateral;

Duke patur parasysh vullnetin e deklaratés s€ Vjenés s€ 1993, né€ t€ cilén, drejtuesit e shtetit
ose Qeverisé sé shteteve anétare njohin rolin e Késhillit t€ Europés né krijimin e njé Europe tolerante
dhe t€ begaté nga kéndvéshtrimi i bashképunimit ndérkufituar i bashkésive vendore dhe autoriteteve
territoriale.

Duke patur parasysh qé n€ fushén e bashk&punimit interterritorial nuk ka ndonjé dokument té
krahasueshme me Konventén Kuadér.

Duke shpresuar né krijimin e njé kuadri juridik né€ planin ndérkombétar pér bashképunimin
interterritorial, kané rrjedhur kéto dispozita:

Neni 1

Né kuptimin e kétij protokolli do t€ kuptojmé me bashk&punimin interterritorial té gjitha
lidhjet g€ tentojné té€ shtrijn€ roserte mes bashkésive ose autoriteteve territoriale mes dy ose me shumé
palésh kontraktuese, pérve¢ roserteve t&€ bashk€punimit ndérkufitar t€ bashkésive fqinje, duke
pérfshiré aty konkluzionet e marréveshjeve me bashkésité vendore ose autoriteteve territoriale té
shteteve t€ tjera.

Neni 2

1. Cdo palé kontraktuese njeh dhe respekton t€ drejt€n e bashkésive ose autoriteteve
territoriale duke ju referuar juridiksionit t€ vet dhe neneve 1 dhe 2 t€ Konventés Kuadér europiane mbi
bashképunimin ndérkufitar t€ bashkésive dhe autoriteteve territoriale (q¢ mé poshté do té€ emértohet
Koventé-Kuadér), pér t&€ mbajtur raporte dhe pér t&€ arritur konkluzione né fusha té pérbashkéta t&
kompetencave t&€ marréveshjeve t&€ bashképunimit interterritorial sipas procedurave té€ parashikuara
nga statutet e tyre konform legjislacionit t€ brendshém dhe duke respektuar angazhimet ndérkombétare
té marra nga palét kontraktuese né fjalé.

2. Njé Marréveshje bashképunimi ndérrajonale angazhon té vetmen pérgjegjési té bashkésive
ose autoriteteve territoriale, té cilat e kané béré kété Marréveshje.

Neni 3

Palét kontraktuese né€ kété Protokoll jan€ mutatis mutandis né Konventén Kuadér né
bashké&punimin ndérkufitar.

Neni 4

1. Palét kontraktuese né kété protokoll qé jané gjithashtu palé kontraktuese né protokollin
shtesé né Konventén Kuadér e quajtur "protokoll shtesé" zbatojné "mutatis mutandis", protokollin e
larté€pérmendur né bashk&punimin ndérterritorial.

Neni 5

Né kuptimin e kétij protokolli, shprehja (mutaltis mutandis) do t€ thoté q€ n€ konventén
kuadér dhe né€ protokollin shtesé termi: "bashképunim ndérkufitar" duhet lexuar si "bashk&punim
ndérterritorial” dhe se nenet e konventés dhe t€ protokollit shtesé¢ do t€ jen€ t€ zbatueshme me
pérjashtim t€ rastit kur ky protokoll vendos ndryshe pér kété gjé.

Neni 6

1. Cdo pal€ kontraktuese né konventén kuadér dhe n€ protokollin shtesé né€ kohén e firmosjes
sé kétij protokolli ose té depozitimit t€ instrumentit té ratifikimit, vé€ n€ dukje pranimin ose miratimin,
né rast se ajo i zbaton, né pérshtatje me dispozitat e nenit 4 t& kétij protokolli me dispozitat e neneve 4
dhe 5 té& protokollit shtes€ ose vetém t& njerit t€ kétyre neneve.

2. Kjo deklaraté€ mund t€ rregullohet mé voné, né ¢do kohé népérmjet njé deklarate drejtuar



Sekretarit té Pérgjithshém.
Neni 7
Asnjé rezervé nuk pranohet né dispozitat e kétij protokolli.
Neni 8

1. Ky protokoll €shté i hapur pér t'u nénshkruar nga shtetet nénshkruese té€ konventés kuadér
q€ mund té shprehin pélqimin e tyre pér t'u lidhur népérmjet:

a) nénshkrimit pa rezervé ratifikimi, pranimi ose miratimi,

b) nénshkrim me rezervé ratifikimi, pranimi ose miratimi ndjekur nga ratifikimi, pranimi ose
miratimi.

2. Njé shtet anétar i Késhillit t&¢ Europés nuk mund ta nénshkruajé kété€ protokoll pa rezervén e
ratifikimit pranimin ose miratimin, ose t€ depozitojé nj€ instrument ratifikimi, pranimi ose miratimi,
né rast se ai nuk éshté depozituar g€ mé par€ ose né€ rast se ai nuk depoziton n€ t€ njéjtén kohé njé
instrument ratifikimi, pranimi ose miratimi t€ Konventés Kuadér.

3. Instrumentat e ratifikimit, pranimit ose miratimit do t€ depozitohen pran€ Sekretarit t&
Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 9

1. Ky protokoll do té hyj€ n€ fuqi 3 muaj mbas datés né t€ cilén 4 shtete anétare t€ Késhillit t&
Europés do t& kené shprehur pélqimin e tyre pér t'u lidhur népérmjet protokollit né pérmbajtje me
dispozitat e nenit 8. Ky protokoll do t& hyjé né fuqi 3 muaj mbas datés s€ nénshkrimit ose té
depozitimit t€ instrumentit t€ ratifikimit t€ pranimit ose miratimit.

Neni 10

Mbas hyrjes né fuqi t€ kétij protokolli, ¢cdo shtet q€ ka aderuar né Konventén-Kuadér do té
mund té aderojé, gjithashtu, né kété protokoll.

1. Aderimi do t€ b&het nép€rmjet depozitimit prané Sekretarit t&€ Pérgjithshém té Késhillit t&
Europés té njé instrumenti aderimi i cili do t€ ket€ efekt 3 muaj mbas datés s€ depozitimit té tij.

Neni 11

1. Cdo pal€ kontraktuese mund gé n€ ¢do kohé t'i japé fund kétij protokolli, duke i dérguar njé
njoftim Sekretarit t€ Pérgjithshém t&é Késhillit t€ Europés.

2. Heqja doré do t&€ keté efekt 6 muaj mbas dat€s s€ marrjes s€ njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém i K&shillit t&€ Europés.

Neni 12

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit t& Europés do t'u njoftojé t& gjitha shteteve anétare té
Késhillit t&€ Europés dhe ¢do shteti g€ ka aderuar n€ kété protokoll:

a) t& gjitha deklarimet e njoftuara nga njé palé kontraktuese né€ pérshtatje me nenin 6,

b) Cdo nénshkrim t& kétij protokolli,

¢) depozitimin e ¢do instrumenti t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit,

d) Cdo daté té hyrjes n€ fuqi té kétij protokolli né pérshtatje me nenin e tij 9 ose me nenin e
tij., 10,

e) ¢do akt tjetér njoftimi ose komunikimi qé ka t€ b&jé me kété protokoll.

Duke u bazuar n€ kété dhe me autorizimin e nevojshém pér kété qéllim, nénshkruesit kané
firmosur kété protokoll.

Béré né Strasburg, mé né€ anglisht dhe né frengjisht, duke qene t€ dy tekstet t&
njévlefshém, né njé ekzemplar t€ veté€m, qé€ do t€ depozitohet né arkivin e Késhillit t&€ Europés.



Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit t&€ Europés do t'i dérgojé€ nga kjo kopje té vértetuar secilit
nga shtetet anétare t&€ Késhillit t&€ Europés dhe ¢do shteti t€ ftuar pér t€ aderuar né€ kété protokoll.

ROSERT SHPJEGUES
HYRIJE

1.N€ 1963 Konferenca e Pérhershme e Pushteteve Vendore dhe Rajonale t€ Europés miratoi
Rezolutén 248, lidhur me bashk&punimin ndérterritorial n€ t€ cilén, ajo i rekomandonte Komitetit t&
Ministrave t€ hartonte njé projektkonventé duke u nisur nga teksti qé€ ajo kishte pérpunuar dhe i kishte
bashkéngjitur rezolutés sé lart€épérmendur. N& Deklaratén e Vjenés t€ 9 tetorit 1993, shefat e shteteve
dhe geverive angazhonin Organizatén pér t€ ndjekur punén e saj né fushén e bashképunimit
ndérkufituar dhe pér ta shtrir€ até né bashképunimin ndérmjet rajoneve ndérkufitare.

2.Komiteti i Ministrave, né vijim t€ rezulutés s€ (K.P.L.R.E) dhe té rekomandimeve t€ shefave
té shteteve dhe t€ geverive, kané ngarkuar Komitetin Drejtues t€ Autoriteteve Vendore dhe Rajonale
(K.D.L.R) pér t€ studivar né€ dritén e projektit t& konvent€s mbi bashképunimin ndérterritorial té
pé€rpunuar prej KPLRE, ¢éshtjen e kuadrit juridik t& bashk&punimit midis bashkésive vendore dhe
rajonale jokufitare dhe, né rastin mé t€ miré t€ pérgatis€ njé projektkonventé sipas shembullit t&
Konventés-Kuadér Europiane mbi bashképunimin ndérkufitar t€ bashkésive ose autoriteteve
territoriale (STE nr.106)”.

KDLR, nga ana e tij ja ka besuar kété detyré komitetit t& tij t€ pe€rbéré nga eksperté mbi
bashképunimin ndérkufitar (LR-R-RT).

1. Komiteti 1 kufizuar, mbas njé shqyrtimi paraprak t€ ¢éshtjes ka pérjashtuar mundésing pér té
pérgatitur njé konventé t€ vecant€ mbi bashképunimin ndérterritorial meqé problemi mund té trajtohe;j
né ményré t€ efektshme né pérshtatje me Konventén Kuadér Europiane mbi Bashké&punimin
Ndérkufitar t€ Bashkésive dhe Autoriteteve Territoriale (t€ quajtura mé poshté "konventa kuadér") dhe
me protokollin e saj shtesé bashkéngjitur, t& quajtur "protokolli shtesé" duke vlerésuar se problemet e
ngritura n€ planin juridik ishin t€ natyrés s€ njéjté. Komiteti i kufizuar ka vendosur t€ pérgendrojé
aktivitetin e tij, n€ ményré t€ vecanté né bashk&punimin midis bashkésive territoriale duke pérjashtuar
aspektin lidhur me marrédhéniet e

jashtme t€ kétyre bashkésive (p.sh., pjes€marrje e kétyre n€ procesin e vendimit, né lidhje me
tekstet ndérkombétare (g€ u interesojné atyre) ose paraqitja prané organizatave ndérkombétare).

Njé aspekt i tillé nuk €shté n€ ményré strikte i palidhur me bashképunimin ndérkombétar.

1. Pas shqyrtimit t& ¢€shtjes me géllimin pér t€ ditur nése do t'i interesonte pérpunimi i njé
rekomandimi ose i njé protokolli Konventés Kuadér, komiteti i kufizuar éshté€ shprehur njé favor té
kétij instrumenti t€ fundit, pér arsyet qé€ vijojné:

a) Statuti 1 Késhillit t€ Europés kérkon pér miratimin e njé rekomandimi, unanimitetin e
zé€rave t€ shprehur dhe shumicén e pérfagésuesve qé kané t€ drejtén t€ kené qéndrén né komitetin e
ministrave. Pérve¢ késaj neni 15, paragrafi b i stututit i jep kompetencén komitetit t&€ ministrave t&
ftojé shtetet an€tare pér t'i béré€ atij t€ njohur masat q€ ato kané marré né€ lidhje me rekomandimet.

Mirépo duke e konsideruar sé bashképunim ndérkufituar dhe bashk&punimi ndérterritorial
shtrojné probleme t€ nj€jta dhe kur mjaft shtete anétare nuk e kan€ n€nshkruar akoma ose ratifikuar
konventén kuadér, duket pak e mundshme se njé rekomandim mbi ¢éshtjen do t€ mund t€ béhej né
unanimitet.

a) Protokolli shtesé paraqitet si njé€ instrument fleksibél sepse me t'u hapur pér nénshkrim ai
nuk &shté i detyrueshém pérveg se pér shtetet qé do ta ratifikojné. Asnjé detyrim juridik nuk ekziston
pér nénshkrimin dhe ratifikimin, ndérsa rekomandimet u drejtohen gjitha shteteve anétare. K€shtu, njé
protokoll shtesé pérbén né té€ njéjtén kohé njé instrument fleksibél dhe dinamik, sepse ai angazhon
shtetet q€ e ratifikojn€ até menjéheré duke u lejuar atyre késhtu t€ fitojn€ njé eksperiencé t& ¢muar qé
do t€ mundte té€ ishte e nevojshme mé voné pér shtetet q€ aderojné atje.

1. Késhtu qé mbi bazén e punés s€ komitetit t&€ kufizuar dhe t€ propozimeve t&€ KDLR,
Komiteti i Ministrave ka vendosur t€ pranoj€ dhe té hap€ pér nénshkrim protokollin nr.2 né Konventén
Kuadér.



KONSIDERATA TE PERGJITHSHME

1. Konventa kuadér dhe protokolli i saj shtesé kané t€ b&n€ me marrédhéniet midis
bashkésive jokufitare, domethéné t€ bashkésive territoriale té cilat qoft€ drejtpérdrejt (nép€rmjet njé
kufiri té pérbashkét), qofté indirekt (nép€rmjet bashkésis€ né njé grup bashkésisht territoriale q&
pérbéjné njé grup t€ ndaré nga kufij t&€ pérbashkét), jané gjeografikisht fqinjé.

2. Ndérkaq dinamizimi i marrdhénieve ndérmjet bashkésive territoriale pértej kufirit nacional
ka gené i till€ q€ disa marréveshje jan€ mbyllur midis disa entiteteve gjeografikisht t& largéta. Shembuj
té tillé t€ marréveshjes rajonale ekzistojné midis Spanjés, Francés, Italis€ dhe Belgjikés q€ kané krijuar
pole t& zhvillimit ekonomik té pérparuara nga ana teknologjike. Mjaft marréveshje binjakézimi
ndérmjet qytetesh ose ndérmjet rajonesh jan€ né realitet marréveshje bashk&punimi t€ pérparuara qé
trajtojné€ ¢éshtje tradicionale me pérjashtim t€ marréveshjeve té binjakézimit klasik. Mirépo duhet
parashikuar se kéto tipe kontaktesh ndérmjet bashkésive territoriale do té zhvillohen né ményré té
konsiderueshme né t&€ ardhmen.

3. Céshtja q€ shtrohet &shté si rrjedhim té dihet nése k&to nisma duhet t€ ndigen jasht€ ¢do
kuadri juridik né nivel ndérkombétar ose mé mir€, nése €shté e pérshtatshme qé té regjistrohen qé né
fillim né njé€ kuadér mjaft t& njohur dhe t€ provuar.

4. Teknika juridike qé ésht€ zgjedhur pér pérpunimin e protokollit nr.2 konsiston pér té
ndérmarré bashképunimin ndérkombétar duke ju referuar dy instrumenteve juridike ekzistues né lidhje
me bashképunimin ndérkufitar pér t€ ditur konventén kuadér dhe protokollin e saj shtesé.

KOMENTE MBI NENET
Neni 1

1. Ky nen pércakton "bashképunimin ndérkufitar" duke pérdorur njé kriter, pér t€ théné késhtu
negativ. FEshté i konsiderueshém né fakt bashképunim ndérterritorial, ¢do qéndrim ndérmjet
bashkésive territoriale qé nuk &sht€ i cilésuar si ndérkufituar ndérmjet konvent€s kuadér dhe
protokollit té saj shtesé.

2. Njé pércaktim i tillé mund t€ krijojé véshtir€si interpretimi né€ disa raste anésore, por do té
duhej lehtésisht t&€ lejonte pér t'i rregulluar ato né rast se e konsideron se aspekti kryesor i
bashképunimit ndérterritorial €sht€ mungesa e vazhdimésisé territoriale ndérmjet bashkésive ose
grupeve té bashkésive.

Neni 2

1. Ky nen rinjeh parimin e té drejtés s€ bashkésive ose autoriteteve territoriale pér t€ béré
marréveshje midis tyre né kuadrin e bashképunimit ndérkombétar. Shtetet jané€ t€ detyruara té rinjohin
dhe respektojné kété t&€ drejté qé ushtrohet né kushtet dhe limitet e pércaktuara nga Konventa Kuadér,
protokolli i tij shtesé dhe ky protokoll.

2. Késhtu psh ja vlen t& kujtojmé se né pérshtatje me kété nen marr€veshjet e bashképunimit
ndérterritorial duhet t&€ mbyllen:

a) N€ kuadrin e kompetencave t€ bashkésive té autoriteteve territoriale, t€ cilat jané t€ lidhura
nga ato,

b) Sipas procedurés s€ parashikuar nga statutet e bashkésive ose autoriteteve territoriale,

c) Mbi bazén e respektimit t&€ angazhimeve nd€rkombétare t€ shteteve ose autoriteteve
territoriale q€ u pérkasin.

d) n€ pérshtatje me legjislacionin kombétar t€ ¢do shteti né lidhje me tatimin e organizmave té
bashképunimit ndérkombétar

1. Njé kérkesé¢ e rénd€sishme imponohet népérmjet shprehjes "fusha té pérbashkéta
kompetencash". Kjo shprehje tregon se pér té béré njé¢ marréveshje té gjitha bashkésité ose autoritetet
territoriale pérkatése, duhet té kené kompetenca né ¢éshtjen q€ €shté objekti i marréveshjes. Kjodo t &
thoté€ q€, nése njé kompetencé e tillé nuk &shté e pérshiré por e deleguar ose e ndaré, bashkésia ose
autoriteti territorial né ¢€shtje do t& duhet t'u binden té gjitha kérkesave té legjislacionit kombétar qé
rregullon njé ¢éshtje té till€.



2. Shprehja "né pérshtatje me legjislacionin kombétar" tregon se bashkésité ose autoritetet
territoriale duhet t&€ respektojné procedurat dhe rregullat e tjera té€ parashikuara nga legjislacioni
kombeétar i shtetit t€ cilit i pérket gjaté kohés s€ bérjes dhe ekzekutimit t€ marréveshjeve t€ tyre. Lidhja
me shprehjen "fusha t€ pérbashkéta kompetencash" tregon se bashkésité ose autoritetet territoriale nuk
mund g€ me rastin ¢ mbylljes s€ nj€ marréveshjeje bashképunimi ndérterritorial, t€ marrin
kompetencat té cilat nuk jané t€ njohura pér to nga e drejta kombétare, as té krijojn€ njé kategori té re
autoritetesh vendore.

3. Neni nuk trajton ndérveprime midis marréveshjeve té bashk&punimit ndérterritorial dhe
angazhimeve ndérkombétare t€ pérfunduara mé voné nga palét kontraktuese.

4. Paragrafi 2 tregon qart€ se asnj€ pérgjegjési e shtetit ose e ¢do autoriteti ose bashkésie tjetér
jonénshkruese t€ marréveshjes, nuk mund t€ angazhohen gjat€ pé€rfundimin ose vénies né jeté t€ njé
marréveshjeje bashképunimi ndérkombétar ndérmjet bashkésive ose autoriteteve territoriale.

Neni 3 dhe 4

18. Kéto nene kané t€ b&jné€ me regullimin kryesor té bashképunimit territorial. Ky rregullim
€shté 1 siguruar ndérmjet referimit né€ pérmbajtje té instrumenteve t€ tjeré ndérkombétare té
zbatuesh€m, domethéné konventa kuadér dhe protokolli i saj shtesé.

19. Megjithaté, meqénése ndérmjet bashképunimit ndérterritorial dhe bashképunimit
ndérkufitar mund té ekzistojné€ dallime, nenet 3 dhe 4, atéheré kur €shté fjala pér konventén kuadér
dhe protokollin e saj shtes€, tregojné se kéto instrumente duhet t€ zbatohen "mutatis mutandis".

20. Rezulton se saktésimet e béra pérsa i pérket interpretimit t€ Konventés Kuadér dhe
protokollit t€ saj shtesé né marrédhéniet e tyre shpjeguese respektive, jané gjithashtu t€ vlefshme né
kété protokoll, n€ masén ku dispozitat e dy instrumenteve té lartépérmendura jané té zbatueshme pér
bashképunimin ndérterritorial.

Neni 5

21. Megjithése shprehja "mutatis mutandis" €shté mjaft e njohur dhe e pérdorur shpesh né
instrumentet juridike dhe ndérkombétare, éshté vler€suar e nevojshme g€ pér até t€ jepet njé pércaktim
me géllim pér zbatimin e kétij protokolli.

22. Né pérshtatje me kété pércaktim, dispozitat e Konventés Kuadér dhe té protokollit t€ saj
shtesé zbatohen né€ bashk&punimin ndérkombétar, pra do t€ korigjohen me shkrim duke zevendésuar
shprehjen "bashképunim ndérkufitar" me "bashképunim ndérterritorial".

Neni 6

23. Arsyeja e ekzistencés sé kétij neni €shté se, n€ baz€ té nenit 3 t&€ protokollit shtesé né
marréveshje bashk€punimi ndérkufitar e pérfunduar nga bashkési ose autoritete territoriale, mund t&
¢0jé né krijimin e njé organizimi dhe bashképunimi ndérkufitar i cili do t€ mund té varet nga njé
regjim i t& drejt€s private ose sé drejt€s publike. Neni 8 i protokollit shtes€ parashikon qé ¢do palé
kontraktuese bén t€ ditur né qofté€ se ajo zbaton dispozitat e neneve 4 dhe 5 ose t€ njérit prej kétyre
neneve. Neni 4 i protokollit shtesé parashikon rastin kur njé organiz€ém bashképunimi ndérkufitar éshté
1 pérbéré nga personalitete juridike. Neni 5 trajton shprehimisht masat e marra nga organizimi i
bashképunimit g€ palét kontraktuese vlerésojné se &shté njé entitet i t€ drejtés publike.

24. Duke konsideruar se palét kontraktuese pér vénien né jeté t& kétij protokolli, mund t&
adaptojné njé zgjidhje té ndryshme nga ajo e bér€ pér vénien né jeté té protokollit shtesé, p.sh duke
zbatuar njé€ regjim té€ t€ drejt€s publike pér njé organizém t€ bashképunimit ndérkufitar dhe njé regjim
té sé drejtés private pér njé organizé€m t€ bashképunimit ndérterritorial, ato t€ detyruara t€ b&jné t&
ditur né€se do t€ zbatojné dispozitat e neneve 4 dhe 5 t€ protokollit shtesé ose ato t&€ njérit prej kétyre
neneve.

Neni 9 dhe 14

25. Dispozitat pérfundimtare g€ jan€ objekt i neneve 9 dhe 14, jan€ n€ pérgjithési né pérshtatje



me modelin e klauzolave pérfundimtare pér instrumentet konvencionale t€ pérpunuara né€ gjirin e
Késhillit t€ Europés.



